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Haasenstein es Vogler hirdetés 

Bélyegdij mindaen hirdetés otán 30 
birdetéseknél külön kedvezmenyt 

Uécsben : Oppelik Alajos Stadt Stub 
haus den Wollzeile 86.) Haasenstein e 
gasse I0) Rud. Mossa Publi- istischbe 

hirdetések felvételi irod. Becsben Wollzeil 8. 
szervitatér 5. szz 

Nyiltéri czikkek 
garmond sora után 25 kr. fizetendő 

Szerkesztői szállás : 

Főtér 4-ik szám hová a lap szellemi részét illető 
. közlemények czimzendők. 

Az ÉRTÉKESEE CZIK EK DIJAZTATNAK. 

Kéziratok nem ad tnak vissza. 

Kiadó-hivatal: : 
Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hizdetések 

küldendők. 

Oroszrszág és a béke. 
Budapest, szept. 23. 

(A). Ortzországnak csakugyan sike- 
rült megakadlyozni, hogy a porta diada- 

lát szerbia főött kiaknázza. A nagyhatal- 

mak már meggyeztek a békefeltételekről, 

melyeket a gőző törökökre akarnak erő- 

szakolni. E fitételek szerint egyszerüen, 

a legkisebb ódositás nélkül visszaáll a 

háboru előttiullapot; Szerbia nem bünhő- 

dik ama kegytlen játékért, melyet a ha- 

talmak tanács ellen kezdett. Milán feje- 

delemnek nemkell Konstantinápolyba men- 

nie; Szerbia gy krajczár hadi sarczot sem 

fizet, egy vár sem romboltatik le; egyik 

sem kap ujratórök helyőrséget. A por- 

tának nem sabad a támadások megujitása 

ellen biztositcobt nyerni; Szeibiát védi 

Oroszország ennek szava ma dőntő Eu- 

rópában. A rók kormány kénytelen lesz 

meghajolni a pétervári parancsszónak s 

ezzel az ügyszerbiát illető része be lesz 

fejezve. 

De azértmaga a béke még nem kész, 

Oroszország nnm csak mostani diadala gyü- 

mölcseitől abrja a portát megfosztauni, 

hanem oda tiekszik, hogy a török áila- 

mot netalániujabb támadások esetén uj 

diadalok kivitsára képtelenné tegye. A 

békekötésben égleg meg akarja olni élet- 

erejét; olyan eltételeket akar reá mérni, 

mintha a pta lenne a legyőzött fél. 

Bosznia, Hercegovina és Bulgária elsza- 

kitása a czél,mely az orosz politika sze- 

me előtt lebe s melynek valósitásához a 

többi európaicabinetek segédkezet nyuj- 

tanak. Mert a orosz jelszó, hogy e tarto- 

mányok „adnnistratriv" önállóságot nyer- 

jenek, de azó a porta politikai felség 

jogai ott telj érvényben maradjanak. 
Világos,hogy mi rejlik e jelszó alatt. 

Ha Oroszorszg csakugyan egyszerű ad- 

ministrativ jaltásokat akarna, ugy alkal- 

mat nyujtanaa portának, hogy az maga 

valósitsa megazon nagy terjedelmü ön- 

kormányzati, tözigazgatási és igazságügyi 

reformokat, relyek életbeléptetésében csak 

az otromba serb-montenegrói támadás aka- 

dályozta meg A belső reform működés 

terén a töröl kormány kész saját jószán- 

tából a 1 enkreb terjedelmü tevékeny 

séget kifejter. Ha csak erről lenne szó, 

akkor a luzk minden beavatkozási 

kisérlete fölöleges lenne. 

De Orosországnál a czél nem a re- 

formok valósása. Ez nála csak ürügy, 

melylyel iga: szándékait elleplezi; a re- 

formok álczá, alatt a török birodalom 

szétbomlasztáa. rejtőzködik. A pétervári 

kormány még csak közvetve akarja a Bal- 

kán félsziget, hatalmának alávetni; egy 

sereg félig fggetlen, de épen azért a fő- 

urral - a ortával - örökös viszályban 

élő tartomány akar ott szervezni. A szerb 

„királyság" s a montenegrói fejedelemség 

mellett lesz zután bolgár, bosznyák és 

herczegovinaitartomány is. Ezekben a la- 

kósság 50 -0 %-a mohamedán lesz s 

most képzelhtő, minő gyönyörüséges ál- 

lapotok fognuk itt kifejlődni. A souverain 

ur jövőre is »rök marad, a helyi kormány- 

zat pedig kesztyén kezekben lesz. Ebből 

azután olyan haos, annyi bonyodalom fog 
kifejlődni, hoy a Balkán félsziget sokkal 
iszonyatosabbjelenetek szinhelye lesz, mint 
eddig volt. 

Ilyen radezést kiván Oroszország a 
török birodalmban. Nem rendezés lesz az, 
hanem az anrchia, a nyughatatlanság és 
veszély öröki kútforrása. De Oroszország 
nem is akar egyebet. Ama pillanatban, 
midőn a törk birodalomban szilárd és ál- 
landó viszonyk alakulnak, az ő befolyá- 
sának rögtönvége van. Oda törekszik te- 
hát, hogy a end és nyugalom soha sem 
szilárduljanal meg. Ez az orosz politika 
czélja már záz év óta s ez a politika 
készül most j diadalt ülni a küszöbön 
álló békében De diadala még mindig nem 
egészen bizt. Talán a porta az utólsó 
pillanatban eggondolja a dolgot s még 
egyszer összezedi erejét, hogy elháritsa 
magáról amahalálos csapást, melyet reá 
a tervezett skeföltételekben Oroszország 
mérni akar. 

- A megyék rendezéséhez. A 
belügyminister, a „B C." hire szerint, az 

ülésszak elején fog a megyei házi pénztárról 

törvényjavaslatot benyujtani; e javaslat szerint 

a törvényhatóságoknak joguk lesz arra is, hogy 

az uj katona beszállásolási javaslat értelmében 

épitendő laktanyák költségeinek törlesztése czél- 

jából adópótlékot vethetnek ki. 

- A magyar kormány a ,P. C." 
hire szerint a budgeten s a kiegyezésre vonat- 

kozó javaslatokon kivül még a következő tör- 

vényjavaslatokat késziti elő az országgyülésen 

való előterjesztésre: a középiskolai oktatás, a 

n.-szebeni árvaház, a gyulafehérvári káptalan 

alapitványai, a polgári házasság, a nazarénusok, 

a szesz-adó, a czukor-adó, a petroleam adó, a 

katonai beszállásolás, a honvédorvosok szerve- 

zése, az árvaügy, a megyei házipénztár, a bé- 
kebiróságok, a rendőri kihágások, a bünfenyitő 

eljárás, a közmunkaügyi s a keleti vasut meg- 

vételéről szóló javaslatokat. 

A háaboru. 

Milánnak királylyá kikiáltását illetőleg 

eddig ugy hiresztelték, hogy Milán a királyi 

czimet nem akarja elfogadni, de a ministerium 

egyetért Csernajeffel. Most már azt is jelentik, 

hogy Milán egyetért az oroszokkal, ő is a há- 

boru folytatás mellett van; egyelőre még hoz- 

zíteszik, hogy a miniszterium ellenzi a tervet. 

Egy másik távirat szerint Milán fejede- 

lem Csernajeff határozott kivánata folytán 

a főhadiszállásra megy. 
Végül megemlitjük, hogy Milán királylyá 

kikiáltás alkalmából Zizkovben (Csehország) 

kitüzték a szláv háromszinü lobogót. A tünte- 

tés szerzője ismeretlen maradt, a munkásokat, 

kik e zászlót kitüzték, 8 és 10 napi fogsággal 
büntetik. 

Az orosz lapok igen helyeslik a jelzétt 

tényt, nevezetesen a „Peterburgskaja Vjede- 

mosti és a „Novoje Vremja", ellenben a „Go- 
losz" ki kell ellene. 

A bécsi cabinet a békefeltételekről nyi- 

latkozott. Több bécsi esti lap szerint Andrássy 

gróf tegnap este fél 7 órakor elment a bécsi 

török nagykövethez és másfélórai értekezletben 

kifejtette neki Ausztria-Magyarország álláspont- 

ját a fegyverszünet és a békefeltételek tárgyá- 

ban. Az értekezlet végén a török nagykövet 

tudatta a külügyministerrel, hogy a közlöttek- 

ről táviratilag értesiteni fogja a portát. Mint 

bécsi diplomatiai körökben hirlik, Andrássy vi- 

lágosan hangsulyozta, hogy a négy hbeti fegy- 
verszünet engedélyezése, a mint azt a hatal- 

mak a portától követelik, igen kivánatos, a 

végből, hogy a békefeltételeket és Bolgárország, 

Bosznia és Herczegovina jövőjét alaposan meg 

lehessen vitatni. Ennek következtében hétfő 

vagy keddre várják a császári irade-t, melyben 

a szultán négy heti fegyverszünetet fog enge- 

délyezni. A mi a békefeltételeket illeti, And- 

rássy gróf kijelentette volna, hogy Ausztria- 

Magyarország csatlakozik a többi nagyhatal- 

mak nézeteihez és ugy Szerbia, mint Monte- 

negro részére elfogadja a szoros status du0 

ante bellum-ot, de Nikita fejedelmet illetőleg 

ajánlatos volna, ha ennek megadatnék a kivánt 

területi engedmény, hogy ne panaszkodhassék 
többé országa rosz helyzete miatt. 

A Szerbiában történő dolgokról a követ- 
kezőket irják a „Pol Corr."-nek: 

Óvatosság szempontjából folytatják az erő- 

ditéseket. Jovánovics Milutin ezredes Csupri- 

ját erősiti igen jelentékeny munkaerő felhasz- 

nálásával. Deligradba és Paracsinba nehéz ágyu- 
kat és roppant mennyiségü munitiót és élelmi 
szert szállitnak. 

Az utóbbi napokban oly nagy számmal 

nyomultak az oroszok "Szerbiába, hogy a polgá- 

ri bizottság, mely azok előleges elszállásolásával 

van elfoglalva, a legnagyobb zavarban volt, 
mert Belgrádban már nem talált számukra haj- 
lékot. Még a kávéházak is ideiglenes vendég- 
lőkké vannak átalakitva és berendezve. Azoro- 

szok legnagyobb részét Kragujeváczba, Szendrő- 

be és Jagodinba küldik, honnan a hadsereghez 
soztatnak be. 

Nisnei-Novgorodból ezer önkénytes meg- 

érkezése volt avisálva Belgrádba: ezek külön 

zászlóaljat akarnak alakitani. Tisztjeik utánok 
jönnek. Egy német-orosz lovasszázad már ala- 
kuló félben van. Parancsnokuk Koper száza- 

dos lesz. 

Az oroszoknak Romanián Szerbiába való 

beözönléséről a következőket irják : 

Az oroszok átvonulása Románián mind 

nagyobb mérveket ölt s mind nyiltabban tör- 

ténik. Ime néhány részlet. 

E hó 15. és 17-ke özött Odessából Ga- 

laczon át 420 orosz - usztek és legénység 

mant hajón Belgrádt. Sept. 19-én reggel 
9 órakor Jassyból 300 orosz katonával külön 

vonat érkezett meg Chitilába, mely álomás 

közvetlenül Bukarest előtt van s innen egy 

másik gőzmozdony hozzácsatolásával, mint kü- 

lön gyorsvonat ment tovább Pitestin, Szlatinán 
és Krajován át a határig. E vynaton volt kö- 

rülbelől 260 egyén; ezek között egy tábornok 

tiz törzstiszt és számos alantas tiszt, mindnyá- 

jan egyenruhában és fölszerelve. Esti 5 órakor 

az itteni orosz főconsulatushoz egy magány 
sürgöny érkezett Slatinából, melyet Novosi- 

kofi gróf tábornok, a csepat parancsnoka irt 

alá s melyben jelenti, hogy a gyorsvonatot a 

romániai vasutak főigazgatósága, állitólag fel- 

sőbb parancs folytán, Slatinában feltartóztatta 

s hogy ezen esetről az ottani állomásfőnök nem 

képes bővebb felvilágositásokat adni. Ugyane 

sürgöny jelenti, hogy az ottani községelőljáró, 

távirati uton tett kérdésére Vernesco mi- 

nistertől azon választ nyerte, hogy a kormány 

részéről az oroszokat feltartóztató rendelet nem 

adatott ki. A tábornok felkéri a főconsult, 

hogy ezen ügyben intézzen kérdést a kormány- 

hoz és a közigazgatósághoz és rögtön eszközöl- 

je ki, hogy a vonat tovább mehessen, annál is 

inkább, mert a vonat Jassyból a romániai ha- 

tóságok tudtával indult el s a vonat költségei 

fejében 15,000 frank le is fzettetett. 

Ezen ügy valószinüleg rövid idő alatt el 

fog intéztetni s nincs kétség benne, hogy a 

vonat tovább bocsátása iránt a szükséges in- 

tézkedések meg fognak tétetni. 
Jassyból sept. 19-én egy 9 kocsiból álól 

tehervonat, melyen lőkészlet van, indult el. 

E szállitmány a bukaresti arsenal pa- 

rancsnokának czime alatt érkezik s mint ha- 

tározottan erősitik, blombirozott kocsikban 

rögtön tovább fog innen szállittatni orosz ka- 

tonai fedezet alatt Turnu-Severinig, ott kira- 

katik s egy romániai remogueur-ön fog tovább 

vitetni. 

Legujabb. 
Prága. sept. 23. A „Bohemia" jelenti : 

Manteuffel tábornagy utasitva volt kijelenteni a 

ezárnak, hogy Vilmos császár a békét óhajtja 

ugyan, de Oroszország minden esetre teljesen 

számithat Németország támogatására. Berlin- 

ben tudták, hogy egy orosz ügyvivő Bukarest- 
ben már igénybe vette az átvonulási jogot az 
orosz sereg számára. 

- A P. C." Belgrádból jelenti, hogy a 

szerb koumány tegnap a nagyhatalmak képvi- 

selőit értesitette, hogy a török csapatok nem 

tartják meg a fegyverszünetet. Megsértették 

azt különösen 17-én Alexinácznál és Jankova- 

Klissuránál és 19 és 21-én a Drina mellett 
Javornál. 

Konstantinápoly, sept. 23. Ahir- 
detett nagy tanács nem tartatott meg, 

de volt minisztertanács. A nagykövetek 

holnap intenticus módon fogják közölni 
a portávalga hatalmak elhatározásait a 
békét illetőleg, a fegyverszünet kötését 
fogják követelni. 

Bécs, sept. 23. Paskanyból jelentik, hogy 

csütörtökön és pénteken ismét 150 orosz uta- 

zott ott keresztül; egy század román katonasá- 

got rendeltek Unghenybe, hogy a határátlépé- 

sénél tartsa fenn a rendet. 

A török főhadiszállásról jelentik sept. 23- 
ról: Tegnap este 11 órakor a szerb előőrsök 
megtámadták a trujani hidat, melyet a törő- 

kök épitettek. Suleiman pasa hadosztálya a hid 
felé nyomult. Egy órai harcz után a szerb ré- 

szen a hegyeken tüzjelet lehetett látni, mire a 
szerbek abba hagyták az ütközetet. 

Eyub pasa és Kemball tábornoh, angol kato- 
nai attaché azonnal a hidhoz nyargaltak és 
meggyőződtek, hogy a szerbek kezdték a tá- 
madást. A török táborban remélik, hogy f. 
hó 25-én az ellenségeskedések ismét megkez- 
detnek. E végből komoly készületek tétetnek. 

Sophiából 8 zászlóalj a Babina-Glavához, 5 e 
dig ide érkezett. 

Belgrád, sept. 23. Itt azt jelentik ki, 
hogy a hatalmak által megállapitott békefölté- 
telek szintén nem fogadtatnak el. ; 

Achmed 

Bécs, sept. 23. Illetékes helyről mege- 

rősitik, irja az „Abendpost", hogy valamennyi 

nagyhatalom megegyezett a portának ajánlandó 

békefeltételek iránt. A tárgyalások alapját az 

Anglia által formulázott programm fogja ké- 

pezni. Ennek következtében a porta felszólit- 

tatni fog a békefeltételek elfogadására s miu- 

tán a porta elvileg már előbb késznek nyilat- 

kozott az európai hatalmak kivánalmaihoz ké- 

pest cselekedni, a mennyiben ezek a török bi- 

rodalom érdekeivel megegyezhetők: nem igen 

lehet kétség a béke mielőbbi létrejötte iránt. 

A bolgárországi kegyetlen- 
ségek. 

A legujabb angol lapokban igen terjedel- 

mes kivonatot találnatni Baring jelentéséből, 

melyet ez az angol kormány megbizása folytán 

bolgárországi kegyetlenségekről a helyszinén tett 

kutatások nyomán összeállitott. 

Hogy milyen volt a mohamedánok boszuja, 

azt a lehető legélénkebben illustrálja a jelen- 
tés azon része, mely a bataki vérfürdőről szól; 

ebből a következőket közöljük: 
A tatar-bazardsiki medslist meghallotta, 

hogy Batakban lázadásra készülnek; odarendel- 

te Achmet agát, hogy támadja meg a helysé- 

get. Ez egyesülvén Mohamed agával, a falu 

elé vonult, és felszólitotta a lakosokat, adják 

ki fegyvereiket; ezek nem biztak benne, taga- 

dólag feleltek; harcz támadt, mely két napig 

tartott, de egyik fél se szenvedett nagy vesz- 

teségeket. Máj. 9-én a lakosok látták, hogy 

nem jön segitség sehonnét, alkudoztak Achmet- 

tel. Ez megesküdött, hogy egy hajszáluk se 

görbül meg, ha átadják fegyvereiket. A lako- 

sok hittek az eskünek, átadták fegyvereiket. 

Ekkor elkérték tőlük pénzüket. Ezt is odaad- 

ták. Alighogy ez megtörtént, a basi-bozukok 

rárontottak a népre és öldösték, mint a juho- 

kat. Egy népcsoport, 1000-1200 ember a 

templomba menekült. Ez szilárd épület, a ba- 

si-bozukok nem birták felgyujtani. Ekkor az 

ablakokra lövöldöztek, felmásztak a tetőre, ki- 
szedték a téglákat és kőolajba mártott égő fa- 

hasábokat szórtak a templomban levők közé. 

Végül kifeszitették az ajtót, leöltek mindenkit 

és felgyujtották a templomot. Egy ember se 

menekült ki, csak egy öreg asszony, kit egy 

jó szivü török kimentett. Most a templom leir- 

hatatlan látványt nyujt. Egy holttestet se te- 

mettek el, a hol egy ember elesett, ott fekszik 

most is. Julius 31-én látogattam meg ezen 

falut, tehát harmadfél hónappal a vérfürdő 

után, de a halottas bűz oly erős volt, hogy 

alig tudtam bemenni a templomba. Az utczá- 

kon mindenütt látni emberi tetemeket, melyek 

rothadnak anyári napon; itt egy öreg asszony 

tetemét, - fajén még látni az ősz haját; 

ott egy yatagánnal kettévágott szerencsétlen 

leányt, kinek fejét alkalmasint az ebek hordták el. 

A falun kivül hatvan holttestet találtani egy 

kis gödörben, valamennyiről, a fej baltával 

vagy yatagánnal volt levágva. A holttest közt 

igen sok az asszony Valószinü, hogy a gaz- 

dagokat előbb meggyötörték, hogy mondják el, 
hová rejtették kincseiket. Igy pl. Petro Trian- 
daphylost és Necio pópát megsütötték, Styan 

Stoychoffonak pedig levágták füleit, orrát, ke- 

zeit és lábait. Már ez is eléggé mutatja, hogy 

Achmet aga követte el a legutálatosabb vét- 
ket, mely e század történetét gyalázza. Con- 
statáltam, hogy ötezer embert öltek meg; má: 
sok nagyobbra teszik e számot, de akár szá- 

zakat, akár ezreket öltek, az csöppet sem csök- 

kenti a mészárlók bünösségét. 

volt, hogy kiirtsanek mindenkit, 
nehányt (vagy 80 leányt) hagyták fenn, kiket 

elvittek, hogy kéjüket elégitsék ki. 

Ezen expeditióért Achmed aga a Medsi- 

die rendjelt kapta. 

A felkelés előkészitésében leginkább az 

iskolamesterek és papok vettek részt. 

A tanitók jobbára Oroszországban nevel- 

kedtek, temérdek panszláv eszmével elt
elve jöt- 

tek haza: mart. 31-én vagy 80 izgat
ó értekez- 

letet tartott Otlukeniban és május 1-ére hatá- 

rozták az általános felkelés kitörését. K
öztudo- 

másu, hogy e felkelést mily nagy mér
vünek A 

tervezték az izgatók. 

Az öősszes megöltek számáróalegelt
érőbb 

adatokat közölték egyfelől 200,000-1e, másfe- 

lől pegig 1830- -ra tették. Baring hosszas szá- 

mitások után azon ettan jöt hogy azt 

A szándék az 

csak azt a 

tek el; igy Arat-Alanban a 
vérrel megöltek 72 muzulmant. 

mondja : 

„A vértettek, melyeknti szóltam 
zi Eatag - a nyomor, melyet láttam, 
ségképen felháborodást keltenek minde 
berben, de azon alávaló izgatóknak, kik 
államok önző ezéljainak szelgáltak n 

gény, tudatlan parasztokat, kik igy 
dag szép tartománynak könyeket hagy ak ör 

ségül; azon izgatóknak nem volna sza 

közutálattól menekülniök. 

Egy szobor leleplezése. 
Csak törpe nép felejthet nagyságot, 

Csak elfajult kor hős elődöket; 
A lelkes eljár ősei sírlakához 

S gyujt régi fénynél új szövétneket 
S ha a jelennek halványul súgára: 

A régi fény ragyogjon fel Honára! 

; Garay. 

(S. A.) Igen: „csak törpe nép fele 

és nagyságot;" de: „a lelkes eljár ősei sirla 

kához s gyújt régi fénynél uj szövétneket ! 

És a nemzet, mely jeiesei emlékezetének oltá 

rán a kegyelet fellángoló tüzét nem gedi 

hamvadni: az a nemzet nem veszhe ell 
S Magyarország nem vész el ! 

ország élni fog! Annyi vihar után és 

balszerencse közepett ha volt valami, a 

nemzetbe erőt lehelt az újabb ha 

szek viharai ádás dühvel ismét és ismé 

ostromlának, új életet öntött. És: a 
mindannyiszor új erőre éledt s új erővel 
te ujra a harczot végzet és balsors ellen 

És e szent tűzre ha valaha szü 
e nemzetnek: ugy a jelen szomoru 

valóban szükségünk van rá. Nehéz m 
tatás vár reánk; iszonyuan ránk neh 

töőbbé megóvni nemzeti létünket 

És mi adhatna erőt ez életh 
ha nem a kegyelet és visszaemlé 

nem a tudat, az a félisteni é 

népet, melynek dicsősége 
kat sagárott nem halá 

melyeket te 

lay Ferencz a 

pélye kelt ünk. 

nemzetün! 

is az elsők 

multjához, - 

tében már is 



mert ismét tanubizonyságát ad- 

gy Kolozsvárnak a szép, jó és igaz 

lelkesültsége ma is nem gyen- 

kegyelet szép ünnepélye a megállapi- 
mm szeriut d. e. 11 órakor vette 

intha az élettelen természet is 
olna venni: már hetek óta nem 

arkasutczának a szinház előtti részét 

z ünnepély kezdete előtt nagyszámu kö- 

özönlötte el, ugy hogy a ki jókorán 
glalt alkalmas helyet: az az ünnepély 

ármily vakmerőséggel sem küzdhetett ki 

gy kis helyet. 

rán fölösleges is mondanunk, hogy a 

előrésze nemzeti szinű lobogókkal csi- 

fel volt diszitve, a szinház főbejáratától 

, a falba bevágott fülkében elhelyezett szob- 

edig, - melyet azonban ekkor még lepel 

- virágkoszoruk ékesiték. 

ünnepélyt pontban 11 órakor a szin- 

k. és zenekara nyitotta meg Kölcsey 

nusze-ával. 

Ennek elhangzása után Hegedüs István 

már lépett a szoborral szemben, a megyeház 

tt felállitott csinos emelvényre s Hajós Já- 

tól, a szoborbizottság egyik tagjától, - kit 

os teendői a fővárosban visszatartottak, 

övetkező sorokat olvasta fől, melyek " 

or történetét adják elő: 

Mélyen tisztelt közönség ! 

Azon diszes épület homlokzatán, mely 

előtt e szép közönség mai ünnepélyét tartja, a 

feliratok egyikét az 1821-ik év képezi Ez 

azon év, melyben az önzetlen hazafiságnak si- 

került nemesak Erdély szükebb területén, ha- 

nem Magyarhon széles határi közt az első ol- 

árt emelnetni, mely bölcsője legyen a magya
r 

szinművészetnek és a melyben mint örökön 

gő Veszta tűz éber gonddal és figyelemmel 

fejlesztessék a magyar nyelv és megőriztessék 

utódaink számára. 

sSszép hajnala volt ez ébredni kezdő nem- 

zeti életünknek s ha meggondoljuk, hogy azóta 

ötvenöt év folyt le a végtelen idő homokórá- 

ján, nem csoda, ha a vizsgálódó ész s a nem- 

zet előrehaladásán sovár gonddal csüngő érze- 

n mát a fejlesztés délpontját és sikereit ke- 

i; mert bár az évek csak eltünő perczek a 

zetek életében, de egy félszázad lefolyása 

égis elég időköz arra, hogy az elvetett 

agnak gyümölcsét keressükés a beültetett fá- 

rnyát élvezni óhajtsuk. 
Ésén azt hiszem t. közönség, hogy e 

ellemi élvezetnek égy igen szép alkalmát 

nyujtja számunkra e mai ünnepély. Ki tagad- 

hatná, hogy a nemzetiségellenes törekvésekben 

m egy vihar vonult el e diszes épület felett 

dae azért a nemzetnek a vész óráiban min- 

gyesülő szelleme megvédte ez épületet a 

magyar Thalia számára, sőt megengedte ér- 

nünk, hogy e nemzeti oltár tüzhelye mellől 

jeles papok képződjenek. lankadatlan hévvel 
és 

zengzetes magyar nyelven hirdetni a lélek- és 

érzelem-nemesitő szinművészet igéit. 

Egy ily jelest birtunk egykoron a ma- 

gyar szinművészet terén Gyulai Ferenczben, 

kinek emlékét egy még a fátyol leple alatt 

rejtőző érczszobor fogja hosszas időkön át fen- 

tartani. E diszes épület egyik növendéke volt 

ő, de egyszersmind szülöttje e városnak, mely- 

nek a magyar szinművészet körül oly sok és 

felejthetetlen érdemei vannak. 

Kettős érzet ünnepe ez t. gyülekezet. A 

fájdalomé, mert megujul bennünk azon veszte- 

ség érzete, mely meglepett mindnyájunkat ak- 

kor, midőn őt - ki szinművészi alakitó ere- 

jének hatalmával bennünket éveken át annyi 

szellemi gyönyörben részesitett - csaknem 

fejlettsége tetőpontján és élte delén futó me- 

teorként a magyar szinművészet egérőól letünni 

láttuk. 
És az örömé a felett, hogy a hazafiság, 

mely egykoron oskolát alapitott a magyar 

szinművészetnek, a veszteség érzetére ujból 

egybesereglett, egybehozta filéreit, megöröki- 

tendő azon férfiu emlékét, - ki szivének ne- 

mesebb hajlamait követve s egy nyugodtabb 

állás és életmód megvetésével oly korban lé- 

pett a szini pályára, melyben annak több tő- 

vise volt, mint rózsája, oly kerban, melyben a 

magyar szinész méltán megérdemelte a czimet 

- a mint Shakespeare koráb an a szinészetet 

nevezték, hogy „testvér a szenvedéssel." 

S ha e gondolatok között lelkem mélyé- 

be pillantok, nem tudom bevenyében elhatá- 

rozni, vajjon e két érzelem közül melyiket en- 

gedjük tulsulyra jutni ez ünnepély magasztos 

jelenetei közt. 

De ne vitassuk e kérdést, hanem bocsás- 

suk lelkünkben versenyre e két érzést, mert 

mindkettő a tisztelet és kegyelet szülöttje, 

melylyel néhai jelesünknek, és ez érczszobor al- 

kotóinak, de azon magasztos eszmének is tar- 

tozuank, melyet ez ünnepély és ez érczszobor 

egyszersmind nemzeti szinművészetünkre nézve 

képvisel. 

És ez érzelmek hatása alatt vessünk egy 

futó pillantást ez előttünk álló emlékszobor 

keletkezésének történetére. 

Ki volt Gyulai Ferencz? Minő öősztön 

vezette öt a szinészi pályára? Mi volt az ő 

szellemi hatása a szinművészet terén ? Mind- 

ezekre én nem terjeszkedem ki. Ezeket utánam 

szóló t. Kovács Gyula ur lesz hivatva előadni. 

Én azon pontra szoritkozom, a hol az ő physi-
 

kai élete végződött; physikai, mondom, mert 

szellemi élete fennmarad évtizedekig azon nem- 

zedéknél, mely az ő szinpadi alakitásait látta, 

és emlékét évszázadokig fenn fogja tartani e 

bronz-emlék, melynek rövid története im ez: 

1866. Dec. 7-én az országszerte közlött 

gyászhirből szomoruan és mély megilletődéssel 

értesült e hon közönsége arról: hogy Gyulai 

Ferencz jeles drámai szmészünk meghalt! De 

alig nyugodt meg a gőröngy a sirján, a vesz- 

teség érzetét azon köztörekvés váltotta fel, 

hogy valamint ő szinmüvészi előadásainak, ki- 

válóbb szerepeinek, s kivált alakitó tehetségé- 

nek oly fényes sikereivel sok időre felejthetet- 

len maradt a közönség lelkében, ugy ez is egy 

emlék létesitése által örökitss meg az ő egykori 

szinpadi működését. 

E közohajtás már 1867-ben egy emlék- 

bizottságot hozott létre, gr. Eszterházy János 

mintelnök Bányai Vitálismint pénztárnok és Hajós 

János mint jegyző személyökben. E bizottság 

felhivást bocsátott közre ez ügyben, aláirási 
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harci vész tipor határainkon, 

dühöng, hogy ég sa földmegingjon; 

j,6 anyák, árvák siráma rémit: 

rt ülünk ma ünnepélyt itt! 

bért a hős: de vér csepeg le róla; 

ép a trón: az is lehull a porba; 

setét lend, fogyatkozás ha éri: 

cső csak az, mi tiszta, szent, mi égi! 

rád, művészet, ég szülötte! 

vanánt jöttél alá a földre: 

ezó, hang s a toll hahogy beszélnek, 

ifáj s gyönyörbe vész a lélek. 

mondunk ma szent zsolozsmát, 

ül innepet Kolozsvár 

ez érc-szoborban ott van : 

icséri egy halottban. 

És élni ugy akart, hogy majd ha földbe szállott, 

Hazája híntse rá a rozmaring-virágot. 

Érezte, tudta jól, hogy e virág beszéde 

A sirba hirt viend: e nép s hazája él-e; 

S melyért ő küzdve tört, sokszor virasztva, fázva, 

Nyelvünknelk itt, van-e saját honába - háza ?! 

Óh mert soká, soká csak bujdosó, szegény volt, 

Megpökte gaz, bitang, (hogy türte ezt az égbolt!) 

S midőn halálra vált, s gyültek szemére felhők, 

Hozván a gyors segélyt, ti voltatok legelsők. 

,„Vadméggel éltetek s öltözve „szőr-ruhába, 

Nem véve föl, ha tán a szív szakad utána, 

Babilon utain ott ültetek zokogva: 

Vigasz ha jőne már e kinzó fájdalomra. 

S eljött a kis madár, hallák dalát a berkek, 
A holt mező, liget újult tavaszra keltek; 
Zsongott a föld, az ég, az ős erő kiomlott, 
S a fán a szél megint ringatta már a lombot. 

S eddig mi néma volt, az erdő titka búgott, 
Szellő suhant, repült, kerülve lomha nyugtot, 
S a hol patak cseveg, pásztor-tűz fénye mellett: 

Tündérek ajkiról lestétek el a nyelvet. 

S azóta zeng a szó; kastély s a kunyhó népe 

Ezen imádkozik, ha megy az ur elébe; 

Ezen emel panaszt a lány, ha szive reszket, 

S az ifju hogyha ég, ezen susoóg szerelmet. 

Multunkban az, mi szent, jövőnkbe
n az, mi drága, 

Mi volt, mi van, mi esz8 szivünkbe va
n bezárva, 

Emlék, remény, hitünk, ha fényt ad
ott, ha vérzett: 

Nyelvünkben él csupán, ez a halál, vagy élet! 

Óh nemzetem, hazám, vérez
ve száz csatákon, 

Jövendő végzeted akármi sors
ra várjon, 

Az lész a legdicsőbb sugára homlo
kodnak, 

Hogy nyelvedért sokan feledve 
porladoznak. 

Oh, nem feledve, nem. Hisz, im 
kitőr a hála. 

Éltet lehel megint a néma sir 
porába, 

S magyar hazánkon á t e hang beszél repülve: 

orukra, fény, dicsőség nagy mevükrel 

szász aerő. 
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iveket nyitott és osztott szét Erdély minden 

vidékeire és Magyarhon főbb helyeire. Felhivá- 

sában utalt azon közeliemerésre, melylyel péhai 

jelesünk szinművészi pályáján mindazon szin- 

padokon találkozott, melyeknek dészkáit érin- 

tette. Felemlitette azon erkölcsitartozást, melylyel 

a szinházlátogató, kolozsvári és vidéki 

szinházlátogató közönség azon szellemi élvekért, 

melyeket néhai jelesünk fokról fokra emelkedő 

önképződése által éveken át nyujtani, a néhai- 

nak adósává vált. És azon kéréssel fordult a 

közönséghez, hogy néhai jelesünk hamvai felett 

szerepeljünk most mi, s legyünk munkások 

abban, hogy az ő életének utolsó felvonásához 

ne a feledés sötét takarója gordüljön le, hanem 

az örök ifju emlékezet zöldellő kárpitja emel- 

kedjék fől. 

E felhivás osztatlan pártolásra talált a 

társadalom felsőbb és alsóbb rétegeiben. Az 08- 

kolai ifjuság élveit tagadta meg önmagától, 

hogy filléreivel e nemzeti czélnál is megjelen- 

hessék. Előkelő hölgyek szivesen vállalkoztak 

a gyüjtés fáradságára. A napi sajtó, az iroda- 

lom és szinmüvészet emberei egyhangu helyes- 

léssel gdvözölték a keletkező vállalatot. S tár- 

sadalmunk most fejlődő zöme, a derék polgár- 

ság, kereskedők és iparüzők örömmel ragadták 

meg az alkalmat erkölcsi és anyagi támogatá- 

sukkal járulni e czélhoz. 

És nem sokára szát még száz aláiró vett 

részt fillérekkel vagy nagyobb összegekkel ez 

emlékállitásra irányzot törekvésben. Az elsők 

közt gr. Péchy Manó, városunk köztiszteletben 

álló orsz. képviselője jelent meg 40 frt. ado- 

mányával; őt követték a kolozsvári catholicus, 

reformatus és unitarius főtanodák, valamint az 

enyedi és maros-vásárhelyi református főtano- 

dák tanuló ifjai. A vidéki szintársulatok közül 

e czélra rendezett előadások által nem egy 

igyekezett a töke gyarapitásához járulni. A 

pesti nemzeti szinház elsőrendüű szinművészei 

és müvésznői kolozsvári vendégszerepléseik
 al- 

kalmával szintén előadásokat rendeztek eczél- 

ra, s ezek közt hálásan kell visszaemlékeznünk 

a néhai Tóth Józsefre. Jókai Mór ünnepelt ha- 

zai költőnk tiszteletre méltó nejére: Laborfalvi 

Róza, Bulyovszkiné-Szilágyi Lilla urasszonyok- 

ra és különösen hazai szinmüvészetünk ma is 

telyes fényben ragyogó csillagára: Prielle Cor- 

nelia urhölgyre, ki a személyes gyüjtés fárad- 

ságán és eredményén kivül két rendbeli előadás 

jövedelmével növelte e vállalat pénzerejét. Mély 

elismeréssel tartozunk ezenkivül a kolozsvári 

mükedvelő szintársulatnak, mely szintén ez 

uton segitette a pénzerő növekedését s ha a 

számos gyüjtők közül csak Szabó Ádámról, 

városunk egyik érdemes hivatalnokáról, mint 

ezen ügy igen buzgó barátjáról, és mint leg- 

sikeresebb gyüjtőról emlékezünk meg, ezt nem 

azért tesszük, mintha a többi számos buzgólko- 

dók közremüködését kicsinyelnők, hanem azért, 

mert különben egész táborát kellene felemli- 

tenünk azon t. hazaflaknak, a kiket e vállalat 

nemes czélja, közvetett vagy közvetlen uton 

való közremüködésre inditott, de a kiknek ne- 

vök az adakozási iveken évtizedeken által fenn 

fog maradni ez emlék történelmének évköny- 

vében. 
Az igy egybehordott fillérek és adomá- 

nyok időszerint takarék-pénztárba helyeztet- 

tek, s évek alatt nyilvános beszámolás és leg- 

gondosabb ellenőrzés mellett gyümölcsőöztettek 

a tőke javára, mely ez által nem kis mérték- 

ben nevekedett. 

Mind e mellett évek kellettek arra, 

hogy az emlék tők je a szükségnek megfelelő 

mennyiségra emelkedjék. És e ponton a válla- 

lat szellemi reputatiója érdekében meg kell je- 

gyeznem, hogy a tóke lassu gyarapodását nem 

a részvét hiánya vagy lankadása okozta, hanem 

azon köztudatu körülmény, hogy nemzeti éle- 

tünk és alkotmányunk regeneratiója 1867-ben 

bekövetkezvén, a nemzet azon kegyeleti köte- 

lességeit, melyekkel egykori jeleseinek száza- 

dok óta tartozott, mind e nehány év alatt akar- 

ta leróni, s e miatt a hasonló czélu adakozá- 

sok igen gyakoriak voltak, s ezek a hazafi ér- 

Zelmet és bőkezüséget csaknem folytonosan 

igénybe vették; és ki ne emlékeznék arra, 

hogy a honvéd alapra - halhatatlan Széche- 

nyink, a magyar szabadság 1848-ik vértanui- 

nak - a Csokonai, Petőfi, Kisfaludy, Dugo- 

nics, és számos egykori jeleseink emlékére 

mind e rövid alig 10 év alatt indultak meg 

vagy fejeztettek bé az adakozások. 

De azért az emlék-bizottság kitartó tő- 

rekvése, és ez idő szerint meggyült adakozá- 

sok, s kivált Kolozsvár város szinbáz látogató 

érdemes közönségének ki nem fáradó-részvéte 

e vállalatot azon helyzetbe juttaták, hogy az 

adakozók 1875. jun. 17-ki Kolozsvártt tartott 

nagygyülése az emlék minőségét, helyét és 

megkészittetésát elhatározhatá. E gyülés előbbi 

végzése hozatalánál nem hagyhatta figyelmen 

kivül, sem azt, hogy fájdalom terhes és vál- 

ságos pénzügyi viszonyok közt élünk, sem azt, 

hogy a hazafi buzgalom még most is sok más 

hasonló czélokra igénybe van véve, s meggon- 

dolta azt is, hogy az em ék szellemi és erkől- 

csi hatása nem annak nagyszerüségében, ha- 

vem a megemlékezés megtisztelő voltában áll. 

E szempontokhoz járult még azon czél is, 

hogy a felállitandó emlékkel a szinház nő- 

kének. 

vendékei, kiképzett jelesei, de maga a szinház 

látogató közönség is folytonos érintkezésbe le- 

hessenek, meghatároztatott, hogy a néhainak 

emléke egy az ő arczvonásait hiven vissza- 

tükröző bronz mellszoborban örökittessék meg, 

és ez a kolozsvári szinház közvetlen környeze- 

tében állitassék fel. 

E határozat folytán hazánk egyik itünő 

szobrászával - Izsó Miklós egykori tanitvá- 

nyával - Huszár Adolffal Budapesten szerző- 

dés köttetett, s az ó alkató kezének köszön- 

hetjük azon szép és találó mellszobrot, mely 

egy pár percz mulva a t. közönség előtt lelep- 

leztetni fog. 

A kivitel ezen rövid történeti rajzához 

kiegészitésül még egy szép és nemes vonást 

kell adnom. És ez nem egyéb, mint Kolozsvár 

sz. kir. város képviselő testületónek 1876. jun. 

28-ki közgyülésépben Szász Domokos, városi 

képviselő inditványára kelt határozata, mely 

szóról szóra igy hangzik: 

„A Gyulai Ferencz emlékszobornak fel- 

állitása városunk egy szép tehetségü szülöttjé- 

nek kiváló pályája iránti kegyeletes megemlé- 

kezésen kivül, művészeti czélok előmozditására 

is ép ugy, mint a város egyik közterének di- 

szitésére irányulván, az inditvány egyhangulag 

elfogadtatik, s közgyülés néhai Gyulai Ferencz 

jeles szinészünk emlékszobra városunkba törté- 

nendő leszállitásának s itten az emlékbizottság- 

tól kijelölt helyen való felállitásának költsége- 

it a házi pénztárból megszavazza". 

Én azt hiszem t. közönség, e határozat 

bármily lélekemelő is legyen az, s bár egy igen 

fényes lapot fog elfoglalni Kolozsvárváros tőr- 

ténetének évkönyvében, de azért váratlanul 

nem lepte meg sem Kolozsvár közövségét, sem 

az egyes műbarátokat. Nem első magasztos je- 

lenség ez Kolozsvár város szellemi életében, s e 

nemesen indokolt határozat csak olytatása 

azon hazafi buzgalomnak, melylyel e város a 

magyar nemzeti. szinház ügyét már bölcsőjé- 

ben pártolta, s e részben elégnek tartom azon 

ezerekre menő adakozásra utalni, melylyel az 

előttünk álló kolozsv. nemzeti szinház felépi- 

tését 1820. és 1821-ben segélyezte. És nem 

volt e végzés egyéb, mint azon hagyomány 

szerű kegyeletes pártolás, melylyel a nemzeti 

szinművészet e város egyes lakióban is évtize- 

deken szakadatlanul találkozott. 

De azért e határozat és azon, épen a 

szükség óráiban érkezett segély, mely lehetővé 

tette, hogy ez emlék már most felállittassék, 

elég méltó arra, hogy az emlék létesitése tőr- 

ténetének egyik fénypontját alkossa. 

Valamint kiváló elismerést érdemel azon 

buzgó és őszinte közremüködés, melylyel a vá- 

rosi képviselő testületnek ezen közérdekü és a 

közérzülettel találkozott határozatát e város 

igen érdemes polgármestere Simon Elek ur, 

valamint a t. tanácsnak és a képviselő testü- 

letnek ez érdekben közremüködni hivatott tiszt-
 

viselői és kiküldöttei végrehajtani buzgólkodtak. 

Végül a történeti húség szempontjából 

meg kell emlékeznem az elől emlitett 3 tagu 

emlékbizottságról, mely e vállalat megpendité- 

se óta fenállott s ez ügybeli teendőket, az alá- 

irási ivek szétküldését, az adományok elhelye- 

zését, gyümölcsöztetését s általában ez érd
ekben 

idő szerint felmerült minden teendőket közvet- 

lenül vezette, illetőleg az adakozók gyüléseinek 

határozatait végrehajtotta. 

Mi azon nyugodt öntudattal fejezzük be 

e feladatot, hogy ezen megbizásnak és mükö- 

désünk körében azon 9 éven át, mely alatt lé- 

tesült a vállalat, a felmerült akadályok legyő- 

zésével és a t. adakozó közönség segélyével 

azon kitartással és buzgalommal kivántunk el- 

járni, melyet ezen nemes ügy méltán igé
nyelt. 

S midőn a t. adakozóknak a nemzeti szinmű- 

vészet érdekében a nyujtott támogatásért kő- 

szönetet mondunk, óhajtjuk, hogy a 
mai ün- 

nepély és azon kegyelet, melylyel az 
emlék lé- 

tesitése által nemacsak Gyulai Ferenczet, ha
nem 

nemzeti szinművészetünket is megtiszteltük, 

magyar Thaliánk most élő papjainak 
és leen- 

dő növendékeinek nemes pályájukon való hala- 

dásra buzditásul szolgáljon és örömmel adjuk 

át e szép emléket a jelen nemzedéknek és az 

utókornak s e nemes ügy hevétől ihletve van 

szerencsénk a t. közönségnek bemutatni. 

Az emlék-bizottság nevében 

Hajós János. 

A mint Hegedüs István ajkairól az utol- 

só szó is elhangzék : gr. Eszterházy János, a 

szoborbizottság derék elnőke föllebbenté a le- 

pelt s előttünk állott a kitünően sikerült s vi- 

rágokkal díszitett mellszobor. S e perczbe
n rá- 

zendült, hatalmasan, lelkesülten a „Mi zengi 

tul a bérczekete czimű szép üunepi dala „
Ko- 

lozsvári Dalkör" működő tagjainak ajka
in, mi- 

re ismót E. Kovács Gyula, szinházu
nk müve- 

zetője lépett az emelvényre s az alább egész 

terjedelmében közőlt, meleg hangon tartott be- 

széddel adózott elhunyt jeles pályatársa emlé- 

Ez általában hévteljes, sőt itt-ott meg- 

kapóan lelkesült hangon előadott emlékbeszéd 

és a kolozsvári „Polgári dalegylet által el- 

zengett „Dalra! dalra 14 czimű dal elhangzása 

után Szász Gerő foglalta el az emelvényt s 
a 

mai tárczánkban közölt hangulatteljes költemé-
 

az öt világrészt, az a pillan, melyben u 

nyét szavalta el az ő szokott ónoki erejével 

és hevével. 
S miután még a szinháziánekkar s vele 

az egész közönség eldallá, 2enear-kiséret mel- 

lett, a szózatot: a művészet s kegyeletnek 

szentelt szóp ünnepély véget é: S elhagytuk 

az egykori jeles szinművész em kszobrát, mint 
elseját a - reméljük - jövéen még elhe- 
lyezendő emlékszobroknak és gyikét szinhá- 

zunk legszebb diszitményeinek. 

Két órakor az ünnepély lytatása kövel. 
kezett a Stadler-kertben, melyok egyik termé- 
ben a mintegy 50 teritékü táasebédre az ün- 

nepélyt rendező bizottság össz tagjai s váro- ; 

sunk intelligentiájának szine-ja gyült össze. 
Ott láttuk gr. Fszterházi K. eme leg- 

népszerübb főispánt és arist ratánkat, több j 

egyetemi s más tanárt, irót, gyvédet, állami 

és városi hivatalnokot stb. st Tán fölösleges 

is registrálnunk, hogy Salami János gyujtó 

zenéje mellett csakhamar fölé edt bennünk az 

ősi „szép virtus" és megeredi a felköszöntők 
ellenállhatatlan árja és rombe, mig csak rom- 
bolni valót talált, azaz: mig sak a jelenvol- 
tak és jelen nem voltak csakom mindegyike 

felköszöntött és felköszöntetet 
Különben Szász Do okos, a nagy 

toast-speecher kezdte megi a rt, poharat emel 

vén elbunyt szinművészünk saládjának mág 

élő s habár testileg távol, deszellemileg jde 

levő tagjaira: Gyulai Pálra - ki ne ismerné lai 

e nevet? - Gyulai Antonia asszonyra, Fők 

dessy Sándor városi tanácsos nejére, mint 

néhai Gyulai Ferencz édes tevéreire és Hajós 

János miniszteri tanácsosra mint távolabb. 

rokonra. . 

Azután Váradi Kárly tanár üritett 

poharat s vele együtt mindnijan gr. Hszter- 

házy Jánosra, a szoborbizottsz elnökére; to- 

vábbá Szász Gerő Kolozsir városért és ve- 

zértérfiaiórt; gr. Eszterházi Elmán a kolos- 

vári közönségért s általában nindazokért, kik 

áldozatkészségükkel a szobor "trehozatalát elő- 
10 

segitették; azután Szász Bél E, Kovács Gyu 

lát éltette egy humordus fköszöntőben, de ü 

csak addig, mig a kolozsváriszinháztól el nem o9 

vágyakozik. 
Ezek után már egész ihamossággal jöb 

tek egymásután a szelleme pohárköszöntők, 

még pedig a Mádai Jánosev. luth. lelké- 

l8ő 

szó Szász Gerőért, a dr. Grisz Gusztávó 

gr.Eszterházy Kálmán ért, a Girják Albertóé i 

a kolozsvári szinészekért, isnt a Mádai Já 

nosó Főldessy Sándorért, a áradi Károlyé 

Szász Domokosért stb. stb. i infinitum. 

Szász Gerő inditványá pedig a Szász 

D. felköszöntőjét és az egybeyült társaság él- 

jenzését Gyulai Pállal és Has Jánuossal táv- 

iratilag közölni határozta el a társaság, mi 

azonnal meg is történt. Vég, ugy 5 óra után 

megjelent Korbuly Bogdán itendáns és Mino- 

rich K. főkapitány is, - a lóversenyről, - 

az ekkor már rózsakedvre higolt vidám tár- 

saságban, mely aztán csak ő óra felé osz- 

lott szét. l 

Emlékbeezéd 

Gyulai Ferenz fölött. 

(Az 1876. sept. 24-ki szoorleleplezési ün 

nepélyen felolvasta E. ovács Gyula.) 

Mélyen tisztelt gyükezet ! y 

Midőn a szép, de nhéz tisztre vállal- 

koztam, hogy nemzeti szin üvészetünk koszo 

8i 

rus bajnoka szobrának felavtásánál emlékbe- 

szédet tartsak: bevallom, hy bizonyos tekin- 

tetben vakmerőséget követte el. 

Mert bár költőnek Iltő, szobrásznak 

szobrász, szinésznek szinész, egilletékesebb bi 

rája mindenkor: mégis agodalmas kebellel 

állok itt s nem habozom kilenteni, hogy cse 

kélységem e rám bizott tisz betöltésére majdt 

nem illetéktelen. 

Költőnek, szobrásznak zenésznek, szóval 

mindazon kiválóbb nagyokak, kik mélyehb 

nyomokat hagytak az embel mivelődés törté- 

netében, halálok után irotívagy faragott fe- 

mekeik, monumentális alhtásaik maradnak 

fön; csak vizsgálnunk, tanunányoznunk kell s 

könnyen kijelölhetjük a polot, melyre mago 

kat felküzdötték, vagy kiolgáltathatjuk az 

igazságot, melyet talán a műánytalan kor
 tőle 

megtagadott. 

A szinművész halála tán sem ily mél 

tánylatra, sem ily rehabili tióra soha igényt 

nem tarthat. 
r] 

A szinész, midón sirja szállt, magáva 

vitte egész élete összes törerését, mindenél 

És e tekintetben a sz művészet mögötle 

is áll minden más művészeknek, leghá 

nabb minden létező művészek között. 

Bármily rengeteg hir vergődött i 

valódi szinmüvész, betöltött légyen bár h 

hallja ama kis] varázs-csen tíyüt, melyre n 

götte az ismerős kárpit algordül, az a pil 

nat neki örökkétartó halála 

A nemzedék, melyetukotásaival ann 

szor ámulatba ejtett, me nek lelkületéd 

biztos hatalommal játszott, nint a legkitanul 

tabb zenemüvész legkiprók tabb hangszerféb 

az a lelkes ifjuság, az a knoly hódolatu éle 

medett sereg, mely már élében örömme 

te volna fejére a halhataanság koszor 

még emlegetni fogja egy p évtizedig, i 

hallatja nevét, de kép, aii, név mindin 
halványul, elmosódik, migr mazi 



4zedék kihaltával egsemmisül végkép és ment- 

1 hetetlen. 

! S ha netalá egy lelkes ifju buvár te- 

1 kintete, később alahol rá-rátéved is nagy 

14 szellemekkel egyangban emlegetett nevére: 

tétova kérdéssel 1 meg, mint egy egyiptomi 

a, hieroglif előtt; kiváncsiságának megfejthet- 

len rejtély, oldhaan talány 
marad örökre. 

, Igaz ugyan hogy a szinművé
sz 1s él azon 

hatásban, melyly egykor sziveket hozott mo
z- 

gásba, termékenyő 
forralomba; él azon szel- 

lemben és maga hevületekben . melyeket mű- 

vészete keltett; iaz, hogy az élő színművész 

dicsősége túlragysja valamennyi művész élő 

dicsőségét; irva n, hogy más pályán ly
 

rózsák nem tremnek"
; de minő rózsák- 

nak is kell lenn azoknak, melyek sorsunk ez 

Áátkát némileg kipótolh
atják?! 

Még boldonak mondható a szinmüvész, 

ki dicső pályáját oly körben futo
tta, hol ge- 

niusza hóditásai legalább fölkent szellemek 

igyekeztek az erészet ölérő
l felragadni, mert 

együtt olvassa nröket az utokor, s ha fogal- 

14, mat nem teremtbt is róla magának , de leg- 

alább egy gondotsugarat
 röpit utána a sem- 

miség éjjelébe. 

ü Iyen irigyit boldog a magyar szinmü- 

vészet történetéba még csak
 egy van: Egressi 

Gábor; a. miGyulaink eszményképe , két 

lánglelkü magy? dalnok vett
e nevét örök életi 

lantjára S egy Irszakot alkotó szinmük
öltő - 

ki ezen kivül ng kor-és kartársa is volt -: 

Szigligeti Euard jegyzé föl éle
te történetét. 

E panaszó hangu áradozásb
ól csak any- 

nyit akarok kivani illetéktelenségem bizonyi- 

tására , hogy icsőült bajtársunk művészete , 

eredménydús mnkálkodása sem maradhatott 

fönn irott könyekben. Tehát au
nak, a ki az ő 

művészi egyénitgének hű k
épét akarja adni, a 

Au ki ábrázolási hailmát érezt
etni kivánja az utó- 

korral: legalát szinről szinre kellett volna 

látnia, közelről smerve
 , élő müvészetét érett 

1 műértelemmel mulmányozni
a. 

De fájdam, én, e szerencsében nem ré- 

szesülhettem. 365 november elsőjétől 1866 

ápril végeig, ele együtt valék ugyan tagja 

e szinháznakde már akkor az
 a kor, mely- 

nek, ugyanez ( végén áldozatul esett, annyira 

kifejlődött volt legzetében, ho
gy ifjui rugékony- 

ságát nem csa elvesztette, 
de valami zsibba- 

dásszerű volt ezlelhető emlékező, figyelő te- 

hetségében is. E tulajdonok sértetlen épsége 

nélkül pedig sunba vehető 
művészi ábrázolás- 

ról álmodni set lehet. Mindemellett egyszer- 

mnásszor voltal világosabb napjai, midőn kedv- 

vel és tapsok cözött játszott; csakh
ogy szeren- 

csétlenségemre sikerültszere
pei már csak több- 

nyire kisebb zabásu ephemer vigjátékokban 

fordultak elő. Müvészileg egyénitett alakokat 

adott, de olya apró, csecsebecs figurákat, me- 

lyek csak sejüték a nagy szabásu müvé
szt, a 

biztos kezü trstert; de azt a tehetséget, m
ely- 

lyel hirnevét alapitotta , tárgyai kicsinysége 

miatt egész kerjedésében, én soha meg nem 

ismerhettem. 

S ha eisztet mégis elvállalni mertem : 

megvolt a mia bátoritó oka. 

Szinmiűnsznek gyümölcsözőbb,
 áldásosabb 

munka nincs mint nagy ember
ek élettörténetét 

tanulmányozn 
; 

Nincs 1gyobb gyönyör, mint a
 tanulmá- 

nyozott hősnt saját szavain, egyes, apró, dús 

tartalmú nyilikozatain elmélyedn
i. 

Mily nbón ragadjuk meg az ily
 monda- 

tokat! Fenék; tárjuk lelkünket
, hogy ömölje- 

nek belé s zuljanak oda mindörökre!
 

Egyetla sora, egyetlen szava magának a 

bálványolt hnek, gyakran j
elentősebb, jellem- 

zotesebb, mi kötetekre menő bármily szellemes
 

magyarázat. 

Emlékizünk csak Caesar sohaj
ára a He- 

rakles templmában, vagy Themi
stokles köny- 

nyeire a mauhoni győző oszlopánál. 

Caesarak saját szavai, sSzéchényink lep- 

lezetlen napljegyzetei, hol maga magával tár- 

salog: többeérnek nekem Lamar
tine költői- 

en szép és eselmü fejtegetéseinél; többet Ke-
 

mény Zsimond nagy és mély g
ondolatok- 

kal duslakoo előadásainál. 

Roppat látcsövek e nyilatkozatok,
 melye- 

ken át a lék nyilt mélyébe nézhetünk; kényel- 

mes gyönyöel szemlélhetjük a cseleke
detek tit- 

kos rugoit, isztán látjuk a célt, melyet magá- 

nak a lángme kitűzött. 

Boldoalt jelesünknek is maradt fönn egy 

levele, melyen oly őszintén, annyi meleg köz- 

vetlenséggel nyilatkozik szeretett édes anyja 

elött, hogy gészen bele hagy tekintenünk
 hul- 

lámzó keblemélyébe. Vágyai, gondolatai, czél- 

jai, álmai fhőtien derengésben jelennek meg 

előttünk s leven szinekben mutatják a serdü- 

ló talentomforrongásait. 

E ledet ragadtam én meg mint mentő- 

eszközt. Enek segitségével kisértem meg mél- 

tóvá lenni émileg a bizalomra, mely nekem 

juttatta e lszéd szerencséjét. 

A heett azonban, hogy egyszerre mu- 

tatnám belássuk előbb élete fontosabb moz- 

zanatait s ézzük koronként levele sorait ott, 

hol azok tilya gyanánt fognak világitani. 

Gyvái Ferencz testvérbátyja kitünő 

költönkneks legelső műitészünknek Gyulai Pál- 

nak, ugysntén Földesi Sándorné Antoniának, 

születet Elozsvárt 1818. november havában. 

1 Atyjok Gylai Antal, anyjok: Hajós Sára. Ta- 

nulmányai a helybeli ev. ref. kollégiáumban kez- 

dé és vég:te be, még pedig kellő sikerrel. § 
hogy nemiskola-kerülés, nem a tanulástól va- 
ló szabadnmi vágyás üzte a még akkor oly gyü- 

löletes sziészi pálya vándorai közé, mutatja az, 

a." ml hogy 183-ban, tehát 18 éves korában, a ko- 

10 zsváni ozággyülés alkalmából Nagy-Sze
benbe 

áttett főkományszékhez mint irnok felesküdött 

eszél 

mi vil és a szánevőségi osztályhoz lőn al
kalmazva. 

(Vége köv.) 

A di s 
aA szeedi országos kiállitás, 

1 .... ; . 

különörtekintettel az erdélyi részekre. 

Iv 
,n9 4 (Vége) 

u Az ii 
1 z rdélyrészi iparosok Szegeden felmu- 
81n01) tatott kéitményeinek ismertetését tűzvén ki 

ezélul, aeddigiek után nem sok mondandónk 

maradt. A szegedi kiállitást pedig egészében a 

fővárosi lapok eléggé méltatták, s tudva, hogy 

e lap olvasói közt kevés számmal vanna
k azok, 

kik fővárosi lapot ne vennének kezükbe, feles- 

legesnek tartjuk ezekről ismételten szólani, mit 

különben is, ha érdemlegesen akarnánk tenni, 

az eddig irottlakhoz képest legalább 8 akkora 

tért kellene igénybe vennünk. 

Volna ugyan még nagyon sok, mit az 

erdélyi részek ipara emelésének eszközeiről, a 

még meg sem kezdett, tehát foganatba ve
endő és 

vehető iparágakról mondhatnánk; de ezt más 

alkalomra tartva fen, csak rövid szemléjét ad- 

juk a még fel nem emlitett kiállitók tár- 

gyainak. 
A rézmű-áruk osztályában a ,Fabritius 

testvérek Nagy-Szebenből rézhengereket és ki-
 

gyóhűsitőt, Kulcsár Sándor, sárgarézöntő füg
ző 

callárt, Gottschling Vilmos ugyancsak N.-S
ze: 

Denből kútszivattyut jelentettek be, de nekünk 

nem volt szerencsénk egyiket is láthatni. Ha- 

nem igenis láttunk Henning Károly 
segesvá- 

fi rezművestől egy fürdőkádat saját melegitési 

készitménynyel, egy pálinka-üstőt kigyóforma 

condensatorral, egy mosóüstőt, egy sütő min- 

tát. Az egyes tárgyak czélszerüségé
t csak ta- 

pasztalat vagy szakértők után itélhetni meg, 

amennyit magunk láttunk mind durva, a fino- 

mabb ízlésnek meg nem felelő munkák valá- 

nak. Ugyancsak ezt mondhatjuk el Weisz 

Károly segesvári rézműves páli
nka és főző- 

üstjeiről, holott a airályhágóntuli részek e te- 

kintetben teljesen fejlett, sőt magas foku in- 

dustriának adták készitményeikben 
jelét. Zel- 

lerin Mátyás érczműíárus Budapesten, külön- 

böző öntvényeivel, vizvezeték kész
ülékeivel, Kam- 

mermayer Lénárd budapesti 
rézmügyáros 

egy miniatür művészi ki vitelű pálinkafőző gyár 

modalével s mások másnemü gyártmányaikkal 

bátran megbirkózhatnak a külfölddel. 

A szintén nem reméllett előhaladottság- 

ról tanuskodó ötvös ipar osztályában egyetlen 

erdélyi kiállitó sem vett részt. Nem is vehettek, 

mert a mi aranymüveseink inkább aranymű- 

kereskedők és reperateurők. A hol régen oly 

nagy virágzásban volt az ötvös-ipar, ott most 

az étvös mind idegen gyártmányok
at árul. El- 

nyomta a verseny. 

A szijgyártó és nyerges munkák osztályá- 

banjBeutler Károly szijgyártó N.Szebenből 

2 pár lószerszámot, 6 drb. övet, 1 csomó láb- 

szijjat küldött. Mind igen kitünő, 
correct, szép 

munka. Ugyanezt mondhatjuk Orendt Mi- 

hály és Társának ugyancsak 
N. Szebenből 

küldött gyönyörü lószerszámairól. Ez utóbbi 

czég különben már is sok kitüntetéssel dicse- 

kedik. Ha mindenütt igy dolgo
znák fel a ha- 

zában termelt bőranyagot, nem volna miért 

külföldre vándoroljon kidolgozás 
végett. 

A műipat osztályában a Horv áth 

testvérek Kolozsvárról az itt
 épitendő redou- 

te kitünő tervrajzával és Gerendy istván, 

gazda Sövénylalván egy épitészeti tervrajzzal 

lerepeltek, Ez osztályuaa láttuk Koller Ká- 

ly egykor beszterczel, most budapesti fény- 

Képésznek, páratlanul szép cromophot
ographiáit. 

is. Ez osztályban voltak Kiállitva 
Budapestmű- 

szaki és statisztikai munkálatai s ezekben a 

hires háromszögelési munkálatok
. 

A vegyészeti ipar osztályában méltó fi- 

gyelmet keltett a n.-szebeni „Eiső erdélyi stea- 

rin-gyertyagyár" faggyansavból, stearin-gyér- 

tyákból, szappanból, giycerinből 
rendezett kiál- 

litása. E gyárnak évi termelés? 250 
ezer kilo 

stearin, 2500 ezer kiló szappan, 25 ezer kiló 

glycerin. A gyárban 60 ember és 2 gőzgép 

működik állandóan. 

A XII. csoportban, hol közművelőd
ési tár- 

sok magyarországi tanodának tanszerei, 

] ának szellemi és kézi dolgozatai, 
az állam 

által kiállttott gyújteményes tanszerek voltak 

kiállitva, az erdélyi részek ismét alig vannak 

képviselve. Csupán Brassay 
Józsefnek 

Kolozsvárról kéziratban levő gyümölcsészeti mü- 

ve, Erank Péter mérnöknek N.-Szebenből, 

„Erdélyország hivatása, mint iparálla
mnak czimű 

német műve, Schuller Gusztáv tanár- 

nak N.-Ezebenből relief táblája a földrajzi ok- 

tatáshoz, s Magyarország földáminőségének fel- 

tüntetéséhez, és Hintz János, brassói kamarai 

titkár iparügyi mintái és töpiratai voltak ki- 

állitva. 
A mezőgazdasági gépek és eszközök ter- 

jjedt csoportjában egy pár 
n.-szebeni rostával 

szerepeltünk. És az állatkiállitásra 
a n.-szebe- 

ni gazdasági egylet nyulakat és tyukokat igér
t, 

de a nyulakat valószinüleg nem t
udták össze- 

fogni s a tojások zápon maradtak, mikbőltyu- 

kokat akartak küldeni; tehát elmaradtak. 

A szebeni gazdasági egyletről szólva, le- 

hetetlen befejezésül szó nélkül hagynunk azon 

léha tüntetést, melyet az egylet 
és a szebeni 

hiállitók német felirataikkal rendez
tek. Egyoly 

kiállitáson, hol egy osztrák államvasut óriási 

helyiségének még falait is mind veres fehér 

zöld vásznakkal vonta be, egész gyüjteménye 

fölé nemzeti zászlók közé a magyar czimert 

helyezte, hol száz, meg száz pozsonyvidéki, f.- 

magyarországi stb. német szerb és más ajku 

polgárok kizárólag magyar nyelvü feliratokat 

használtak, ott a szebeni szászok magában ál- 

ló éretlen henczegése máéltán feltünést 
és min- 

den oldalról kárhoztatást keltett. 

Ha a szászoknak czéljuk ilynemü gyer- 

mekes demonstratiókkal elidegeniteni 
maguktól 

magyar testvéreiket, azt könnyen elérhetik. 
Justus. 

gyak, 
itjuság 

A kolozsvári lóversenyek. 
A második nap, tegnap vasárnap délután 

folyt le. Kellemes őszi idő kedvezett a ver- 

senynek s ezuttal a szépnem kivételével, a 

közönség is nagy számmal jelent meg. 

Az első dijra, mely az erdélyi részekben 

elletett és felnevelt félvér lovak számára alá- 

irás utján gyüjtetett, csak Wesselényi Béla ne- 

vezett két lovat, melyek közül Syrene körülsé- 

tálta a tért és elvitte a dijat, 

A második a bécsi lovaglók egyletének 

akadályversenye, a délután egyik legszebb és 

legérdekesebb momentuma volt. Két dij volt 

kitüzve, az első 400 frt és egy szép mivü 

ezüst serleg, a második egy igen jó izléssel 

kiállitott fekete kávés készlet, egy szépmivű 

865 

csésze aranykanállal, egy hamutartó, egy ezüst 

edény és az összes tételek. Hárman futottak : 

Jékei Aladár főhadnagy Pull Devil n
evü lován, 

br. Gafron ezredes Coduette nevü lován és Si- 

mon Elek huszárhadnagy Sebasti
an nevü lovon. 

A versenynek már kezdete is érdekes volt, 

az első akadály elől Simon Elek lova minden- 

nemü capacitálás daczára makac
sul kitért, mig- 

nem Jékei átugorván előtte, Sebastián is rel- 

lelkesült a jó példán s áthatolt a gáton. A ver- 

senyben az első kerülőnél Pull vezetett, ut
ána 

Codguette és hátul Sebastián vágt
atott, a máso- 

dik kerülőben a mély és széles árkon mind 

hárman könnyüséggel tették túl magukat, de 

a téglából rakott gátnál Sebastian ismét ked- 

vét veszitette s csak egy nagy kerülő után 

szánta magát a szökésre. E miatt nagy tért 

veszitett ugyan, de a kitartó állat csakhamar 

utolérte társait. Az utolsó fordulatnál Jékei 

vágtatott elől és sürü tapsok között elsőnek 

érkezett, őt br. Gafron követte. 

Az eladó versenyre, dij, 50 drb arany, 

b. Wesselényi Béla „Zouave"-ja és gr. Teleki 

Géza „Delejő-e állott ki. A versenyben Delej 

vezetett s nyomban nyomult Zouave utána, de 

az utolsó fordulatnál ismét kényelmes nyuga- 

lommal léptetett társa elé s bár Delej kapta 

az ütlegeket s rutul megszenyedett a sarkan- 

tyu alatt, nem volt képes többet előnyomulni. 

A dijat b. Wesselényi Béla nyerte. A
 győztes 

állatot ezután piaczra állitották és 600 forint- 

ban ki is kiáltották, de nem akadt vevője. 

Most a földészek versenye következett ; 

fokozódott érdekeltséggel várt
a a közönség meg 

jelenésüket, mohón várva egy kis mulatságos 

botrányt. A földészek azonban ezuttal rászed- 

ték az előre kárörvendő közönséget, oly szép 

katonás rendben állottak ki, a piros és kék 

mellényü, bőingü gavallérok, 
köztük rózsás re- 

ményekkel a városi hóhér is, mintha csak az 

ángoloktól tanulták volna a 
„lótudományt." He- 

ten voltak s a mily szép renddel elindu
ltak, ép 

ugy be is érkeztek: az első dijat 70 forintot 

Tóth Jóska nyerte, a másodikat 30 frt Nagy 

István, s a harmadikat Tőkés Miklós, de 
mind- 

nyájoknak dicsóségére válik a nyeregnélküli 

traine. Azt mondják, maguk 
is megröstelték, 

hogy a botrányhajhászó k
özönségnek eddig bő 

anyagot adtak a mulatságra, 
§ most már elő- 

legesen megszoktatták lovai
kat a szokatlan mes- 

terségre. 

A földészekét a délutáni legnevezetesebb, 

a 400 darab arany állami dijért való futtatás 

követte. Futhatott minden magyar-os
ztrák bi- 

rodalmi mén és kancza, távolság 3 áng
ol mért- 

föld. Három gyönyörűü állat lépett ki a sikra: 

elől ,Prince-Paris, kit számos 
győzedel- 

meiért azzal büntettek, hogy 
22 kilóval, majd 

félmázsával nagyobb terhet raktak rá a szo- 

kottnál, utána egy barna ujoncz, a 3 éves 

„Zebra', mind kettő a b. Wesselényi B. tu- 

lajdona, a harmadik id. gr. Henkel Hugó 

„Basswelt*-je volt. Futásnál Prince Páris vál- 

lalta magára a vezetést, utolsónak Basswelt 

követte. E viszonyt megtartották az utolsó 

fordulatig; itt az érdekeltség tetőpontját érte, 

mind három ló csaknem egymás mellett vág- 

tatott; végre Zebra nyomult a czél 
előtt előre 

s a közönség kitörő tapsai közt megverte tár- 

sait, meg Prince Parist is. 

Befejezésül a vigaszversenyben, b. Wes- 

selényi Bélának „Zelia-ja és ,„Syrene"-je, gr. 

Bethlen Sándor „Villám"-ja vettek részt. 

Elől Wesselényi Béla két lova haladt, az utol- 

só kerülőnél „Villám*-ban meg lett volna a 

tehetség rá, hogy előre kerüljön, de ügyetlen 

lovásza, hol innen, hol tul kereste a helyet az 

előhaladásra, mig nem Zelia elkapta el
őle a di- 

jat. Ez volt b. Wesselényi Bélának 4 verseny- 

ből, negyedik nyereménye. 

A „KELET" magán-távirata. 

Feladatott Budapesten, sept. 25. 10
 ó. 40 p. 

Érkezett sept. 25. 11 ó. 40 p. 

A kiegyezés Magyarország és 

Ausztria közt létre jött. A nyolcz- 

van millió bankadósság választott 

biróságra bizatik, melyben egy 

magyar és egy osztrák birót vá- 

lasztanak és ezek választanak egy 

külföldit elnöknek. Ha a válasz- 

tásban nem egyeznek meg, ugy a 

király nevezi ki az elnököt és 

dönti el, illeti-e és mi Magyaror- 

szágot ez adósságból? Az összes 

javaslatok azonos szöveggel janu- 

árban jőnek aparlamentek elé. Mi- 

ján elfogadta a királyi ezimet, De- 

iigrádban készülnek a koronázás- 

ra. A szkupcsina által korábban 

kiküldött bizottság helyben hagy- 

ta és hála-iratot intézet Cserna- 

jeffhez. 
Belgrádban a békéről mitsem 

akarnak tudni. Gruics minister ki- 

jelenté, hogy senki sem kénysze- 

ritheti a török által megszabott 

feltételek elfogadására, Oroszország 

pedig meg fogja akadályozni a 

fegyveres beavatkozást. 
Nikicza közvetlenül alkudo- 

zik a portával s haragszik Milán- 
ra, miért fogadta el a királyi 
cezimert. 

(Lapunk bezárta után vettük a kö- 
vetkező táviratot:) 

Felad. N.-Szebenben, sept. 25. 8 ó. - p. d. u. 
Érkezett sept. 25. 3 ó. 20 p. d. u. 

A mai megyegyülésen heves vitá 
keltett a kiküldött eyü en keve 
ság többsége beosztási javaslatának azon 
része, mely szerint a szervezendő 7 szol- 

gabirójárás közül négynek (a minicipalis 
törvény 57. czikkelyének világos rende- 

lete megszegésével) Szeben városban le- 

gyen székhelye. 

" 

Békessi Márk hirlapirő ezen tör- 
vénysértés ellen felszólalván, névszerin- 

ti szavazást kért, melynél 247 tag kö- 
zül 161 szász a törvényellenes javaslat 

mellett és S4 román, gróf Schweinitz 

Gyula, Békessi ellene szavaztak. A ki- 

sebbség fölterjesztést jelentett be a bel- 

ügyertez a törvényellenes határozat 
ellen. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1876. szept. 25. 

- Lapunk előfizetőit tisz- 

telettel kéri a kiadóhivatal, hogy 

előfizetéseiket a jövő évnegyedre 

idején megujitani sziveskedjenek, 

hogy a lap rendes küldésében fen- 

akadás ne történjék. 
a kolozsvaári ügyvédi kamara ré- 

széről közhirré tétetik, hogy Domján Mik- 

lós tordai ügyvéd önkéntes lemondás folytán 

az ügyvédek lajstiomából kitörültetett. 

- Péterfi Dénes 5 frtot küldött be 

szerkesztőségünkhöz a Deák szobor javára. 

A kolozsvári unitárius egyház- 

nak a nom rég történt püspokválasztás követ- 

keztépen megürült elsőpapi-állomását az eddi- 

gi másod-pap: Derzsi József ur foglalta el; 

az eképp megürült másod-papi állomásra pedig 

tegnap Péterfi Dénes urat, ki az utóbbi időben 

két évet töltött Londonban, választotta meg az 

egyházi képviselő-tanács. 

-A kolozsvári jótékony uőegylet 

két küldötte: özv. Fehér Mártonné és Szász 

Domokosné urasszonyok a mai vonattal utaz- 

tak föl a fővárosba. hogy részt vegyenek az 

orsz. nőképző egyesület által egybenivot! or- 

szágos gyülésen, melynek egy „hazai ipar- 

véd-egyesület? behozatala a czélja. Ez egye- 

sületnek feladata lesz a hazai iparczik- 

kek előállitására és fogyasztására hatni, hogy 

eként az idegen iparnak egész közgazdaságun- 

kat tönkretevő nyomása alól felszabaditsa ipa- 

runkat és kereskedelmünket. 

- a Gyulai-szobor leleplezési ün- 

nepélye bezárásánl s diszelőadásul tegnap a 

téli szinházban Moliöre „Fösvénye" került szin- 

re, mely egyike volt az elhunyt jeles szinész 

legjobb szerepeinek. Most Mátrai Bélának ké- 

pezi valódi tanulmány- s bravour-szerepét, 

melyben mindig bizton számithat babórokra 

és a mi müűvészi fejlődésében a legfőbb: e sze- 

repben mindannyiszor, a hánysaor csak meg- 

próbálkozik vele, feltüúnő haladás jeleit adja. 

Tegnap is olyan, minden részletében kidolgo- 

zott - s a mi fő: egységes öszhangzatban ki- 

dolgozott - alakot varázsolt elénk Harpagon- 

ban, hogy igazán becsületére s dicsőségére vá- 

lik. Semmi tulzás, sommi erőltetett hatásvadá- 

szat nem volt egész ábrázolásában; s mégis 

folytonos ellentállhatatlan derült hangulatban 

tartorta a közönséget, még pedig olyan derült 

hangulatban, melynek főforrása a tiszta, helye- 

sen értelmezett s igazi egészen hatékony co- 

micumban rejlett. Minden egyes jelenete ki- 

tünően sikerült s a közönség nem győzte őt 

eléggé tapsolni. Legművésziebb sikerü volt 

azonban az a jelenete, mikor kincses ládája 

elveszése miatt csaknem kétségbeesik s deliriu- 

mában önmagát kezdi fojtogatni a fősvény. E 

mozzanatban csak alig tudta visszatartani ma- 

gát a közönség, hogy a jelenetet viharos tap- 

saival félbe ne szakitsa, melyek különben a 

függöny legördülése után nem maradtak el. 

Egyszóval dicsőséges, szép estéje volt tegnap 

Mátrainak s Gyulai szelleme bizonyosan- 

megelégedve tekintett le a méltó vetély- 

társ és utódra. Az est többi szereplői között 

még legjobban megállotta helyét Földényi (La 

Flöche) és Szacsvay (Cleante); hanem kevésb- 

bó voltak helyökön Kutassy Janka (Hlise) k. 

a. és Beczkóyné (Marianna) asszony, kiknek 

szerepét D Boér Emma és D. Eibenschütz M. 

asszonyoknak kellett volna kiosztani. Egy Mo- 

liere mindig megérdemel annyit a kolozsvári 

szinhaztól is, hogy ha darabját szinrehozzák : 

a lehető leggondosabb előadásban és a szinház 

legjopb erőitől kerüljön szinre. Anselm szerepe 

sem volt helyén Hetényi kezei között; ezt Tő- 

rök Károlynak kellett volna adni. Leggyen- 

gébben volt azonban betöl.ve a Jakab mester 

szerepe; Ozsváthnak nincs annyi alakitó tehet- 

sége, annyi képzettsége s annyi humora, a 

mennyit e jó szerep megérdemel és követel. 

P. o. humorának hiánya miatt az a jelenet, 

melyben gazdája is, Valér is jól erpáholja őt, 
egészen halvány volt, ugyszólva elveszett; pe- 
dig ez egyik a legszebb részleteknek, melyben 
csak ugy pattoghatnak a humor szikrái, ha 
ugyan vannak a szinészben. Ez a szerep 
vagy Szentgyörgyinek, vagy Kassainak a kezei 
között van csak illetékes helyen. 

- A kolozsvári tud.-egyetemi jog- 

* 

. 

„a Kelet épen nem ád fogalmat az 

telligentia talajáról". Hogy me yire 

lenül van a „Kelet szerkesztve, az is tanusi 

hogy alig van száma a Kelet Népének, melybe 

a forrás megnevezése nélk 

lapunkból valamit ki ne ollóznának. 

dig „a nemzet magasabb értelmiségénel 

többsége", melyre az „Ébredése, mint majdani 

pártjára, számit, milyen egy „talajon" teny 

szik, kitetszik abból, hogy a lap-alapitók ne 
zetes részét Hunyadmegyéből harangozták 
sze, abból a Hunyadmegyóből, a mely a Gö 
czi Pál által készitett s a közoktatásiminiszte 

által kiadott mivelődési térképen majdnem eg 
szen feketére van festve, miután ott m 
száz emberből 8-an, olvasd nyolczan 
nak olvasni. Ezt a „talajt nem irigyeljük 
„Ébredés*-től, hanem megelégszünk a közép 
osztályból lapunk köré sorakozott közönségünk- 
kel, mely mint eddig. bizonynyal jövőre 
tántorithatlan hive lesz a lapunk által szolgá 
szabadelvű eszméknek. 

- Gróf Mikó Imre, a felejthetetle 
halott emlekezetét budapesti képes lapjaink is 
méltólag kivánják megörökiteni. A „Vasárnapi 

Ujság és a ,Magyarország s Nagyvilág? kitt 

en sikerült arezképpen mutatják be a megbo 
dogultat, ez utóbbi lap pedig azon felt 
muzeum-kerti épületet s a felsőujvári cs 
kastélyt is sikerült rajzban nyujtja olvasóinak. 

- Vastagh György kitünő képirónk 

arczképét és életrajzát közli az „Hletképek" 

legutóbbi száma. Vastagh nehány évet váro- 

sunkban is töltvén, a nevéhez füződő elisme- 

rés részben Kolozsvárt is illeti. 

- Felhivás. A városi bizottság t. cz. 

tagjait ezen értesitéssel felkérem, hogy f. hó 

26-án d. u. 5 órakor a községi teremben ér 

tekezletre megjelenni sziveskedjenek. Az ér 

kezlet tárgya a városi közigazgatási bizottsá 

ba a törvényhatósági közgyülés által választa 

dó tagok kérdésében való megállapodás. Ko 

lozsvárt, 1876. szeptember hó 25-én. Gr. Es 

terházy Kálmán, főispán. 
- Chappon 

közreműüködésével oct. 1-én, azaz: 

u, A órakor a torna-vivoda vivó termében disz 

vivást rendez. Belépti díj személyenkint 1 frt 

Család-jegy három személyre 2 frt, öt személ, 

re 3 frt. 

- Fennebbi hirünkkel kapcsolatba 

megemlitjük, hogy a torna-vivodában a vivá 

tanitása megkezdődött. A kitúűúnő vivó-taná 

vezetése alatt álló fegyver-iskolában alapos 

tatást lehet nyerni a vivásban havi 3 frt. 

mellett; ajánljuk ifjaink különös figyelmébe. 
Déván megható gyászeset fordult 

elő közelebbről. Egy alig hat hét előtt egybe- 

kelt ifju pár vacsora után beszélgetett az as 

talnál. Egyszerre a lámpa felborult s egész 

tartalma az ifju nő felé ömlött, ki azonnal 
lángba borult. s daczára a mentési kisé 

nek, rettenetesen,összeégett. Még egy n n 

ez iszonyu eset után s a halál csak Or 

tett véget mérhetlen kinjainak. 

Banditák lapja. A mai a 
mikor már minden polgári állásnak megvan 
maga organuma, valóban nem csodálható, 

szicziliai banditák, brigantik, tolvajok és 

Napolié-nak Girgentiből ől (Sziczilia) irják 
hány nap mulva már megkezdi élete fu 
Girgentiben fog megjelenni s a czime ez esz 

„II Mafirsó (,A gazember.") Olaszorsz 
arra kiváncsiak nagyon, mikép fog enne 
ujságnak a házhoz küldése" történni. 

Jótékonyczélu előadás 

a munkaképteleneket segélyző helybeli nyom- 
dász-egylet alaptőkéje Gyarapitás 

NEMZETI 
Bérlet 

Kolozsvártt, kedden september 26-án 

A munkaképteleneket segélyző helybeli 
egylet alaptőkéje gyarapil 

adatik: 

Falura kell 
Vigjáték 3 felv. Irták: B 

SZEMÉLYEK: 

Zimmernó asszony - - 
Drang Celestina, leánya - - - 

Drang Ferdinánd, veje - - 

hallgatók segélyző-egylete f. hó 26-án (kedden) 

d. u. 6 órakor tartja ez évi alakuló közgyülé- 

sét, melyre az egylet tagjai tisztelettel meghi- 

vatnak. Tárgyai: 1) a szünidői 3 tagu bizott- 

ság jelentése; 2) elnök és választmányi tagok 

választása; 3) inditványok. Kolozsvárt, 1876. 

év szeptember hó 24-én. Kertész Samu, elnök. 
Sechöna Ferencz, jegyző. 

- A téli szinházban szombaton kez- 

dették el az előadásokat, a nélkül azonban, 

hogy ezzel egyúttal a téli szinidény is beállott 

volna már, mely csak a jövő hóval kezdődik. 

Meg is látszott már az első előadáson, hogy 

még nem vagyunk a bérlet idényében: a pá- 

szék sorok ellenben szépen megteltek a föld- 

szinttel s karzattal együtt. Szigeti pViolá"-ja 

került szinre Fehérváry A. jutalmául, 

Peti czigány igen találó jó szerepe. Az egész 

előadás elég szépen folyt, kivé
ve egy-két főbb 

szereplőt, mint E. Kovács Gyu
la (Viola), Mát- 

meg Boér E. (Zsuzsi) asszony 

mes játékát. 

holyok csaknem mind üresen m
aradtak, a zárt- 

kinek Kait 

rai (Macskaházi) és Szentgyörgyi (Ny
uzó) urak, 

gondos, figyel- 

- - 
Paulina, Ferdinánd hug: - 

Ereimann Caesar, tengerész tiszt 

Presser, tanácsnok - - 

Florné asszony, fiatal özvegy 

Braun Eduari 
Nani, szobaleány 

1 szolgzs,,, 

Jegyek válthatók reg 

: a nemzeti 

Faülfizetések 

Kezdete 

A 

délyrészi conservativ 

rint méltatta, nehány izetlen élezezel aka
r re- 

plicázni, a kelletlenül szerkesztett „Kelet" ke- 

letlen czikkeit" emlegetvén s azt álli hogy 

„Kelet Népe" Jusztus nevü 

munkatársunk két czikkére,
 melyekben az er- 

fészkelődést érdeme sze- 



viselhetőbbnek találja, miut az oro- 

Minhogy pedig sem pénzt, sem 

t nem küldhet a görög felekezet által 
ott hiveknek, felhivja az egész világot 

azután az igazság győzelmeért s végre a 
mádkozni. 

Ilitólagos német-orosz szerződésről 

g igen sokat beszélnek. Sz.-Petervár- 
nentirozták már, a berlini lapok pedig 

mondják, kormányuk nem is érdeme- 

a, hogy vele foglalkozzék; tény, misze- 
rdin a „Erance" igazgatója ez okirattal 
ssiót akart gyakorolni a börzén a fél- 
idatióra. 
hó 17-én mult vasárnap Francziaország 
ekegyharmadában ejtettek meg a munici- 
lasztások, most még csak annyi van 

atálva, hogy a választások a legnagyobb 
en és rendben mentek végbe s hogy a re- 
blicanus elem volt jobbára a tulnyomó. Ne- 

hány nap mulva a hivatalos lap nyilvánosságra 

a a pontos eredményt. 

Báró d Arny Sándor. 

Emlékbeszéd 

Gyulai Ferencz fölött. 

z 1876. sept. 24-ki szoborleleplezési ün- 

lepélyen felolvasta E. Kovács Gyula.) 

(Vége.) 

De maradjunk csak Kolozsvártt. 

Collegiumi rendes studiumai mellett, a 
már akkor is virágzó zene-conservatoriumban 

egész odaadással tanulta a klarinétot s pár év 
alatt a tökély oly fokára emelte e hangsze- 

ett ügyességét, hogy nemcsak a fő- 

dalmuvekben, a legnagyobb könnyüséggel köz- 

lemakodni 
Etájra esik szivének melegebb megmoz- 

lása azon pálya iránt, melynek később elis- 

mert hóőse lett. 
„Istennek gazdagabb ajána0 ka 

nincs, mint az ifjuság; szivünkben meg- 
ad az érzelem, hasonlóul a tavaszi plántában 

meggyült bő nedvhez, eljő a kikelet, megmoz- 

dul minden ér. minden mag erjedésbe jön, 

zsgés, fakadás, alakról-alakra törekedés kez- 

dődik mindenütt; a serdülésnek induló gyermek 

ledni kezdi a jelen való pillanatot, mely őt 
apró örömeivel, bárány fellegnyi bánataival 

deddig szűk körben tartá, kérdőleg tekint 
az égre, ismeretlen mozdulatok, ki nem ma- 

magyarázható sejtelmek zsibongnak át kebelén, 

ohajt, vágy, esdeklik, nem tudván miért ? 

keres magában, és magán kivül, nem tud- 
1: mit? 

Az élet eme soha el nem felejthető, sőt 

jövendő tündérvilág gyönyöreivel sem pó- 

ató boldog szakában, a mi serdülő Gyula- 

ink pallérozott lélekkel, zenei gyöngéd hajla- 

mokkal, minden szellemibb gyönyörre fogékony 

kebellel járta e műtemplomot, hol szorgalma- 

san közremüködő tagja volt oly müvészi kar- 

nak, mely őt az oltár közvetlen közelében a 

legihlettebb papok szónoklatainak tette bámuló 

tanujává. E papok alatt értem Egressi Gá- 

bort, azidősb Lendvait és Fáncsi Lajost. 

E kitünő müűvészek többször megfordultak a 

kolozsvári szinház lelkes közönsége előtt s a 

mi serdülő, Gyulaink, mint buzgó zenekari 

tag, mint közvetlen szemlélő mindannyiszor ta- 

San-Franciscó, 1876. aug. 27. 
(Vége.) 

Igen szép áttekintést nyerhetni az 1855- 

esésen alól megnyitott lánczbidról (sus- 

pridge), a mely egy millió frtba került 

ép oly nevezetes mint maga a vizesés, a 

45 áb magasságban a viztükör főlött 

lók és szekerek közlekedése végett épit- 

en alul van a vasuthid. Az esés köz- 

ében kényelemmel és elegántiával 

hotel-ek és kávéházak vannak alá- 
kényelmére , honnan szép kilátások 

a Niagara zuhatagára és a folyamnak 

lül már, mintegy 100 lépésre, kezdődő 

sésére (Stromschellen.) 

Lehetetlen, hogy a hatás, melyet ezen 

lóban szép és nagyszerüű tünemény az em 

árkit is elne ragadjon; lehetet- 

miélő ezen megkapó kép által 

szemeit e büvös tájakon, annak 

boritott halmain és ezüst-kék 

ud utosan gzélja felé haladó folya- 

egé Euolyeke a Niagará- 
ven annyit tesz, mint 2 vi- 
m 

nb os város 
z nagy részén át 

unnak szépségétől egészen eltelve 

nuja volt a legmesteribb ábrázolások és ház- 
rengető tapsriadásoknak. Csoda-e, ha minden 
szépre lobbanékony ifju kedélye, olvadékony ter- 

mészete, e minden pályák közt legköltőibb pálya, a 
dal, fény, illat, mámor, álom hazája : szinmüvé- 
szetünk iránt egész az elragadtatásig föllelkesült. 

„Már gyermekkoromban kinzott szünte- 

len az eszme: miként lehetnék kitünő? 

Irja emlitettem levelében: „Semmi sem felelt 

meg érzelmeimnek, vágyaimnak annyira, mint 

a müvészet s meg is mutattam, hogy Kolozs- 

várnak, habár gyenge, de mégis első klariné 

tosa lettem. Nem képzeli édes anyám, mily 
csodálatos érzés futkossa be ereimet, midőn a 

szinházban egész nagy közönségtől hallám ma- 

gamat tapsoltatni. Ekkor ébredt lelkemben a 
vágy, ekkor tünt világ előmbe, ekkor kezdtem 
meggyülölni hivatalom lélekölő igáját. Türtem, 
mert türnöm kellett, magasra hágni módom 

nem vala, szegénység nyügözte szárnyaimat. E 

közben megláttam Egressit, Lendvait, 

Fáncsit s a vágy kitüzte zászlóját. Tudat- 
tam atyámmal s ő azt mondá: „Nem bá- 

nom, kiki a maga szerencséjének ko- 

vácsa." 

De daczára e szabadalomnak - mely 

szépen mutatja édes atyja világosult szellemét 

- daczára elragadtatásának még akkor nem 

léphetett a szini pályára. Szeretett édes atyja 

meghalt s e váratlan családi gyász megrendi- 

tette szilárdságát, lehűtötte egyidőre a vágyak 
merészebb lobogását, bánkódó anyja keblére si- 

mult, mint viharban a testvérlombok, vigasz- 

talta őt s mint levelében szól: „nem akart 

a még uj fájdalomra ujabb fájdal- 

mat rakni." 

De mig a fiui gyöngéd szeretetnek áldo- 

zott: bensejében, lassan-lassan enyhülni kez- 

dett atyja elvesztése feletti keserve, s a pilla- 

natra meghátrált kisértetek mindig közelebb 
nyultak hozzá, sőt izgalmasabb erővel tértek 

vissza mint valaha. Ferenczünk a szó tel- 

jes értelmében szenvedett. Anyjának szólani 

nem mert, mivel ha szólott, ha csak távolról 

érintette is lelke sugalmait: kétségbeesés szál- 

lotta meg azt a szerető nyájas arozot, melynek 

mosolygó napvilága alatt növekedett föl viruló 
ifjuvá. 

Harczot kezdett tehát szivével, lelkével. 

Lefojtogatta zaklató indulatait. De titkolt bel- 

harcza meghasonlássá fajult meggyülölte 

hivatalát, meg a rabságot, mely lel- 

két ölte," kór verte le, mint maga mondja: 

, élete csak egyhajszálon függött" 

E betegsége alatt, és üdülte után érlelő- 

dött szilárd határozatává, hogy történjék bár- 

mi, mégis szinészszé lesz, s ha kell, szakitani 

fog még édes anyjával is. ,„Sokáig tusa- 

kodtam - ugy mond - mig végre 

elhatároztam, ha bár az egész világ 
összeomlik: de mégis pályát változ- 

tatok." 
És most már el is vetette a koczkát. 
1841 nyarán, övéi tudta nélkül Latabár 

Endre fiatal szinigazgató kisebbszerü vándor- 

társulatánál termett, s megtette első szini ki- 

sérleteit; még pedig oly sikerrel, hogy csak- 

hamar az elsőrendű tagok közé emelkedett. 
Bármerre vetette a sors, a vakeset, mert 

abban az időben a szinész élete merő vakese- 
tekből állott: ő lett kitüntetve mindenütt, 

őt kényesztette a közönség mint legelső ked- 

venczét. 

És ő, ki elhagyott, megkeseritett édes 
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anyját, jóhire, kivivandó dicsőséges állása által 
akarta megvigasztalni; ki igy mindent elköve- 

tett, hogy minél előbb, minél fényesebb ered- 
ményt mutathasson föl: nagyon természetes, 

hogy meg is érdemelte mindazon kitüntetése- 

ket, melyekkel ugy szólva elhalmoztaték. Sokat 
tett erre nézve szerencsés külső megjelenése is. 

Közép magasságu hajlékony termet, nyilt me- 
rész arczél, öszhangzatos vonások, rokonszen- 

szenves hang és napvilágul mindezekre két, 

nagy, eleven lángoló fekete szem, valóban hó- 

ditóvá tehették alakját. 

Megbánás, vagy visszatérés gondolata 

nem is háborgatta őt soha; tekintete soha se 

a multon, de mindig a jövőn 1üggött. Az ex- 

celsior bűvös szózata csengett benne, körü- 

lötte szüntelen. Világosan mutatják többször 

idézett levelének sorai: „Nevet anyám ha azt 

irom, hogy mint kezdő tökéletesen megnyer- 

tem a közönség tetszését, nevetek én is, mert 

jól tudom, hogy még semmi sem vagyok; de 

a jövőre remény éledt keblemben. Nincs nap, 

hogy a legelőkelőbb házakhoz hivatalos ne vol- 

nék. Sőt többet mondok - de ne nevessen ki 

- Scribe „Méregkeverő-jében egy 

intrikust, Galifardt játszottam és minden 
jelenésemet megtapsolták, sőt jelenéseim köze- 

pette is több izben hangos éljenek között kel- 
lett magamat hajtogataom. Másnap a casinó- 

ban mindenki azzal üdvözölt, hogy Egressi 

és én: ég és föld! Most már képzelheti anyám, 

hogy nincs isten, mely haza vibessen. Mert ha 

mint kezdő egy oly publikumnak mint a sze- 
gedi, 6 hónapi igyekezet után kedvét tudtam 

nyerni: idővel, szakadatlan studiummal, pesti 

szinész lehetek - és leszek is!"... 

Im az „excelsior- az inspiratióvá fokozódott 

meggyőződés szózata, mely még erőteljesebben 

van kinyomva a következő sorokban: „Jól em- 

lékezhetik kedves anyám, sokszor mondta, hogy 

ha olyan lehetnél mint Egressi vagy Já- 

nosi, nem bánnám ha szinész lennél 1s. Im 

tehát esküszöm mindenre a mi szent előttem, 

hogy törekedni fogok magamat mivelni s men- 

től többre vinni, hogy egykor anyám is öröm- 
mel nézhessen. Azért ha legkisebb szeretet van 

irántam keblében, ne gátolja kedvemet - 

mondhatni - boldogságomat, mert nincs pá- 

lya, melyen boldog lehetnék csak ez! Éljen bol- 

dogul kedves anyám, vigasztalja, hogy egykor 

hallani és olvasni fog rólam; szeresse és ne 
átkozza szerető fiát Ferenczet." 

E már majdnem egész terjedelmében kö- 
zölt levél - melyet távozása után néhány hó 

mulva irhatott - nagyon de nagyon sokról 

tanuskodik. Ebből láthatjuk a többek közt azt 

is, hogy szivének gyöngédebb ösztöneit kicsa- 

pongásokkal nem öldöste, mert direktorától La- 

tabár Endrétől, kinek rendszeretete, nyelv 

és zenei képzettsége, ismeretei s egyátalában 

szakavatottsága, szinmüvészetünk történetében, 

állandó elismerést követel, a mi ifju Gy ula- 

ink mindennap egy órát tanult németül, egy 

órát pedig zongorázni, vagy saját szavai szerint 

klavirozni. Hogy pedig anyjának tett 

igéretét beváltotta: arról az előttünk álló szo- 

bor a legfényesebb bizonyiték. Tanult, nem 

csak szóval, hiu fogadkozásokkal, - mint leg- 

több ál-genie szokott, - hanem tetíleg és 
igazán. Hire megnőtt, s nehány év alatt - 

kivált pozsonyi és pesti vendégszereplése után 

- megtöltötte dicsőségével a két hazát. 

De legyen szabad még kissé e kedves és 
.................................ctis 

nem volna oly dezolált, ha a körülfekvő he- 

gyek nem volnának oly kopárok és nagy rész- 

ben egészen homokhegyek, melyek az itten 

folyton uralkodó szelek által felkavarva a vá- 
rost porfellegbe burkolják. 

Californiát csak deczembertől május vé- 

geig kell látni, akkor szép. 
San-Francisco Californiának első városa, 

a csendes tenger metropolisa 230,000 lakóst 
számlál; architektóniai, tájképi és társadalmi 

nevezetességeit, ugy szintén a vidéken tett ki- 

rándulásainkat, mint például, a nagy neveze- 

tességüű californiai fákhoz, (bigg trees of Cali- 

fornia) melyek egyike 69 láb körülettel és 290 láb 

magassággal bir, egészen át kell futnom. (Van- 

nak nagyobbak is, de azokat nem láttuk ) 

Mint első tengeri kikötő a csendes ten- 

geren, igen élénk kereskedelemmel bir, mely 

az Union és Central pacific vasutak kiépitésé- 

vel nagy lendületet nyert; mielőtt ezen vas- 
utak kiépittettakvolna, az utazók az aspinwalli 

és panamai tengeri uti egybeköttetést voltak 

kénytelenek használni és csak igen kevesen 

vállalkoztak a fáradságos és veszélylyel járó s 

a nagy amerikai sivatagon keresztül vezető 

szárazföldi utra. 
A város régi neve 1847-ig „Yerba bu- 

ena" volt, 1836-ban épittetett az első ház; az 

arany bányák felfedezése után 1848-ban a vá- 

ros igen rövid idő alatt 200 házzal birt és 

azóta oly kiterjedést nyert, hogy ma már 8 

angol (] mértföld területet foglal el. 

San-Francisco a hasonnevü 50 angolmért- 

föld hosszu és 80 mértföld széles tengerőből 
nyugati végén fekszik és a bemenet a csendes 

tengerről arany kapunak zgoldon gatesnek 

neveztetik. 
A vil ls egy városában sem naláthatni oly 

népegyveleget, mint itten, minden nemzet kép- 

viselve van; az amerikaiak, németek, irek és 

chinaiak a feltünőbb részt teszik. A chinai vá- 

rosrész különösen a templom és szinház, curi- 

ositás tekintetéből is, megérdemli a megláto- 

gatás.. Tudvalevőleg California 1848 ig Mexi- 
cóhoz tartozott, miért itten még sok spanyol 

és mexicói van. 

A hosszu út, a nagy melegek és járvá- 

nyok mindkettőnk egészségét megrongálták, 

miért japáni és chinai utunkról lemondtunk - 

elég tér állván itten is nyitva az ottani viszo- 

nyok megismerésére, melyek nem érdemlik meg 

a mesés kiadásokat, melyeket már itten az 

utazótól haltlatlan szemtelenséggel követelne, 

jól tudván, hogy tourista ide csak egyszer jön. 

Szerettük volna Panama és Aspinwall fe- 

lé véve utunkat Havannáht is meglátogatni, 
de a hajók nem birván direct egybeköttetéssel 

helyenkint hetekig kellett volna vesztegelnünk, 

mi ujból nagy áldozatokba került volna; ez 

okon tehát visszatérünk a Mississipihez, melyen 

Memphisig lemenve, Amerikának ottan mind 

tropicusabbá váló vegetátióját is látni fogjuk. 
Memphisből pedig Isten segedelmével 

New-Yorkba megyünk és visszatéránk Európá- 
ba, Londont és Párist is meglátogatva. 

És ezzel bezárom levelezéseimet s nem 
mondom, hogy egész utunkat, mely sok tekin- 
tetben érdekes és a mely az egyenes útból va- 
ló számtalan és mindig egy pár száz mért- 
földre menő kitérésekkel, 20,000 angol mért- 

földet megközelit, ha szerencsésen haza fogunk 
érkezni s meggyőződöm, hogy úti naplómból 

eddig közölt vázlataim visszatetszéssel nem ta- 
lálkoztak, körülményesen le nem irom. 

Seethal Ferencz. 

vonzóan tanulságos levél elemzésével fogial- 
koznom. 

Tudva van, hogy bármely művészetben 

az elismert nagyoktól soha sem nmaodort - 

mely külsőségek bilincseibe ver és tönkre tesz, 
- hanem elveket, szabályokat, törvényeket 

kell tanulnunk, mely a lélek benső kamaráiba 

világol s isteni titkok megfejtésére visz. Nem 

azt kell majmolnunk, magunkévá tennünk, a 

mit ez vagy amaz hires művész mint vég- 

eredményt fölmutat, hanem ki kell kutatnunk, 

fürkésznünk mindazon módokat, eszközöket és 

törvényeket, melyek szerint a művész lelkét, 

érzékeit a fölvett vagy magával hozott örök ide- 

ák, örök szenvedélyek hű visszatükrözésére fo- 

konként alkalmatosakká idomitotta. 

Ez ifjukori levél nem egy ilyen kifejlett 

művészet alap-törvényeit, eszközeit taglalja ugyan, 

de mégis ezekhez hasonló becses dolgokat 

tartalmaz. Elveket hirdet. . . Hirdeti ugyanis: 
Hogy minden halandó, ki a mindennapi 

élet szük körén valaha tulhatott, ki a minden- 

napiság poros légköre főlé egy áttetszőbb szebb 

világba emelkedett; egyszer akkor élete leg- 

fontosabb pillanataiban költői helyzetben ére- 

zó magát, vagy mondjuk ki határozottan : 

költő volt. Lángolnia kellett, hogy rendelteté- 

sének megfelelve, ' szépet és nagyot mivelhes- 

sen. Hiszen, erős meggyőződése volt egy esz- 

mében; nem elbizakodása, de nemes őnbizal- 

ma erejében. Bámuló hódolattal csüggött a 

nagyokon; de nem ejtette kétségbe saját kicsiny- 

ségének tudata. Szerény volt, nyomoru megaláz- 

kodás nélkül. Nem széditette el a pillanat kép- 
zelt sikerének mámora. Önmaga volt legszigo- 
rúbb birája önmagának, nem hagyta áltatni 

lelkét a kétes értékü tapsok rialmaitól, nem 

nyegléskedett szerencsés külseje előnyeiben; 
nem pihent, nem vesztegelt, nem tespedett 

Rousseau ,„friponja'- gazembereként, 

mert visszatekintve érezte, mily parányira ha- 

lad:, s előre vetve pillantását, látta a ködös 

határtalanságot s taláa el is 1émült olykor 

észlelve : hogy mily rövid az élet, szemben a 

fölgerjedt ábrándok, törekvések végtelensé- 

gével. 
Ezek azon tulajdonok, elvek, alaptörvé- 

nyek, melyek nélkül soha nagy ember nem 

képződött. 

A természet szerencsés adományai kin- 

csén kivűl, ezen tulajdonok őösszege azon biz- 

tos szellemi tőke, melynek elmaradhatatlan 

kamatai a nagyság, a közelismerós, a hála, az 

utókor tisztelete: a halhatatlanság. 

Eme változhatatlan, örök elvnek paizsa 

alatt küzdötte a mi dicsőült Gy ulaink so- 

káig változó szerencséjü, de végre mégis dia- 

dalmas csatáit. Eme hitvallása mint két szárny 

emelte őt nemzeti szinművészetünk főölkentjei 

közé. E meggyőződésnek köszönhette, hogy a 

pesti szinház művészeivel csakugyan versenyzett, 

hogy azon országos intézetnek darab ideig ren- 

des tagja lehetett; s hogy állandóan ott nem 

maradhatott annak nem művészete volt gátló 

oka, hanem részint korán veszélyes fejlődésnek 

indult szivbaja, részint pedig azon intézetnek 

fennállása óta természetévé vált kóros rendszere, 

mely szerint ott - Jágó haragos szavaival 

élve: „érdek léptet s pártfo- 

gás elő." 
Én, ki majdnem akkor léptem e pályára 

mikor ő dicsősége délpontján ragyogott, ugyan- 

azon vakeset hányattatásai miatt, mely az ő 

kezdő éveinek is osztályrészeül jutottak, nagyobb 

városoktól szüntelen távol tartatva - mint 

már főnnebb is mondám - csak akkor jut- 

hattam közelébe, midőón ama fényes délponton 

már egészen áthanyatlott. 

Es mégis, ha emlékezetem szálait kifeszit- 

ve, visszaemlékezem Schylok, Harpagon, 

Biberach, Montjoy és a vén cigány 

akkoriban is kedvvel és sikerrel adott szerepei- 

re: egész biztonsággal merem állitani, hogy a 

bágyadtság és koronkénti szórakozottság árnyá- 

ban ugyanazon törvények, ugyanazon alapigaz- 

ságok ragyogását szemléltem, mely az általa pél- 

dány részül választott Egressi Gábort a 

legnagyobb magyar szinmüvészszó avatta; s 

teljes hódolattal adóztam azon megérdemelt 

nymbusznak, melyet homloka körüi verő- 

fényes multjának visszasugárzása szőtt. 

Fejlett értelme mély kedélylyel párosult. 

Felőöltött jellemei szenvedélyét egyénitette. Jel- 

lemzett hiven, következetesen és indokoltan. 

Eszményitett, a nélkül hogy légies üressé, s 

realizált a nélkül, hogy mezitelen természet lett 
volna. Szóval annak az életrevaló iskolának volt 

növendéke és mestere, mely körülbelől a Shaks- 

pere őserejü költészetéből varte alapját, azon 

rendszer levegőjén táplálkozott, mely ez óriás 

világból tört át szinmüvészetünk érzelgős pety- 

hünt idegzetébe, mely elvetve a régi sirán- 

kozó modort, puffadt pathoszt a tragediában; 

izlést, szellemet, magasabb intentiókat honosit- 

va meg a vigjáték sárban poroszkáló termé- 

szetében: megállapitotta az egyedül üdvőözitő 

művészeti hitvallást: a §hakspere real-idea- 

lis irányát. 

1866. ápril havában láttam őt utoljára. 

Ő Erdély benseje felé vette utját, én kifelé 
Magyarországnak. Aradon ért a gyászhir, hogy 
a sokat betegeskedett művész Kolozsvártt az 
emlitett év dec. 6-án meghalt. 

A „Korunk" 147. száában benső ba- 

rátja s egykori pályatársa :derék Haray 

Victor közlött életéből egy r vázlatot. Ott 

olvashatjuk, hogy utószor Flra Nők hi- 

bája' czimű kis vigjátékában tszott 10 nap- 

pal halála előtt. Másnapra jutomjátékául A 
gályarab: volt hirdetve, a zönség kézült 

szeretete minden jelével elhallozni legkedvel 

erőt vett rajta, nég az nap gyba szegezte , s 
nyolcz nappal később elköltöző oda, hol béke 

van és csendesség. 

Életrajzi adatai nekemsincsenek birto- 
komban. Azok összegyüjtése é művészi rende. 

zésére különben is nem ilye rövid idő, em 

is egy ily emlékbeszéd szűk kerete való Az 
majd életirójának lesz felada. Legkitünőbb, 
szerepei köztudomás szerint ez voltak: Jágó, 

XI. Lajos, Gritti, Bibeach, Montjo 

ye, Harpagon, Zsiga,a vén czigáty 
Dandin György, a vres csaplár, 
Schylok, Lugarto, Mavice György, 
Violin és több apróbb kiónösen komicis 
szerepek, melyekben élte végái felé feledhet-.- 
lenné tette magát. 

És most dicsőült bajtár odafen, ki amm 
felhőkárpitok megől a boldogmegelégedés mi- 
morával mosolygod jez érdeeid dicsőitésére 
rendezett ünnepélyt, engedd meg, hogy a 
tisztelet, a hála és elismerés legmelegebb ér- 

zelmével forduljak ezen nems város áldozat- 
kész vezérférfiaihoz, lelkes özönségéhez, kik 
nem tekintve az idők mohaságát, erejöők 

8I8 
megfeszitésével, egy pillanati sem haboztak : 
fölött, hogy nevednek, érdem dnek méltó em. 
léket állitsanak. 8 

A régi világ elmerült lépei, mindenütt,, 
hova diadalmas seregeik elltottak, szobrokat 
emeltek, hogy dicső tetteik nagy nevök em- 
lékei a késő unokákra áltszálljanak s : 
nagy tettekre buzdulást, a Ikesedést örökké dedé 
ébren tartsák. 

Ma már bölcsebb lett z emberiség, mi 
már első helyen nem a háboik véres győzel- 
meinek áldozik, nem, hanen az ész, az elme, 

a szellem áldásosabb diadalminak. És ez igy 
van helyesen. Ennek igy III lennie emberi 
magas rendeltetésünkhöz mélan. 

Ez elvet vallja Kolozsir városa ma, mi- 
dőn a nemzeti kegyeletnek, a magyar közmi- 

veltségi szellemnek, a magar szinmüvészet 

muzsájának szentel ünnepet e szoborban ; ez 

elvet pecsételi meg, midőn k mivelődése ügyé- 
nek egyik lelkes harczosát kezoruzza. 

Valóban, lelkesedésem 1em ismerne ha- 

tárt, ha nem tudnám amegyőnyörüen szép 

történeti tényt, hogy Kolozsvá városának 1821- 

ben állandó szinháza volt] mr, b esztendővel 
ezelőtt, hogy Magyarország egyik prófétája 

Kölcsei Ferencz Pestmegy gyülésén a ma- 
gyar játékszin ügyében haatatlan beszédét 

tartotta, és daczára e remek szónoklatnak, da- 

czára annyi hű kebel buzólkodásának, csak 
1837-ben - tehát 15 évvelkésőbb, mint Ko- 

lozsvártt - nyilhatott meg Pesten a legelső 

magyar szinház, Pesten az cszág fővárosában. 

E történeti tény előttmeghajolva, mély 
hódolattá hajtom lelkesedésa s azt mondom. 

hogy Kolozsvár, midőn ezünnepét üli, nem 

valami ujdonat, uj ritkaságáál fogva különös, 

szokatlansága miatt elraga) tényt mivel: 
hanem őseitől öröklöt régi jó szo- 

kása nemes, ős termszete szerint 

áldozatai, nagy tettei orozatát egy- 

szerüen folytatja. 

Im itt áll a szobor, áthevülve a rajta 

pihenő tekintetek tüzétől, thatva a szeretet 

forró plllantásaitól, megelenülve az öröm, a 

hála felbuzogó érzésétől. 

Itt áll és hirdeti mincn időkre, hogy a 

közértelmiség, a józan felviláosodás előbbutóbb 

szétveri a balitéletek ködét, ulragyogja a nyo- 

moru szükkeblüség, a butság éjszakáját. Itt 

áll, hogy mig egyfelől soha nem csüggedő ki 

tartásra hevitse a serdüló mzedéket, másfe- é 

lől ébren tartsa folyton a mzeti lelkesedést, 

bátoritsa, tüzelje és megnigtassa az áldat- 

lan küzdelmek között lankaozó hőst s glorii: 

val kecsegtesse a sirjába tájorgó vértanut. 

Ne, oh ne bánd dicült bajtárs, hogy 

szellemed fáklyája nem amn csábitóbb tájol 

lobogott ki, hova ifjonta oly fellengző lélekkel 

törél; sőt örülj, hogy ugyiaz a föld, lég és 

napvilág, mely gyermekjátaid között ringa: 

tott, fölelt, csókolt, mely pád, édes tieidr, 

közel rokonaidra , ragyogy szórta áldását: 

ugyanaz a föld vette ölére umvadat, ugyanaz 

a lég és napvilág boritja viggal sirodat. Örülji 

és áldjad sorsodat, hogy olyigazi testvrkarok 
közt engedte lefolyni élete kik szerelmedért 
szerelemmel fizettek s hanaid fölött áldo 

zatok árán is égetik örökké artó lángjokat 
E. Kovcs Gyula. 

BELFOLD. 
Gyula-Fehérvártt, 876, szept. 22. 

(Gróf Mikó Imre gyásza. - Vicci szinészet. Tű 
- Súárd község és Deánu. - Iszinói xozgyült 

Részvétlensé) 

Igen tisztelt szerkető ur 

A Kolozsvárról érkett gyázhi m 
lunk is élénk k benyomást 



1850-b1 a beirásnál nyilván, többek hallatára 

déssel vettük szomoru eseményt
, mely külő- 

nősen hazánkordélyi részét annyira lesujtotta. 

róf Mikó Ire, kinek elődei közül igen szá- 

mosan laktáke régi fejedelmi várost, hol még 

mai napig ist várban lévő palotán a Mikó 

czimer diszlil máóltán megérdemelte a disz- 

polgári czim, melylyel e város megtisztelte. A 

gyászt hozó vsülgönyre Jenei 
István h. pol- 

gármester rötőn intézkedett, ho
gy a városhá- 

zára a gyászloogó kitűzessék, minek 
megtörtén- 

te után gyáselentések nyomattattak és azok- 

ból szintén svárosházára két példány kifüg- 

gesztetett. Msnap a temetésre jelentkezők nyi
l- 

vánosan felhattak. A temetési gyászszertar- 

tásra egy tőb tagból álló küldöttség indult el 

Kolozsvárra nei István helyettes polgármes- 

ter vezetése att, egy diszes koszorut vittek 

magukkal, mlyet a nagy halott ravatalára he-
 

lyeztek el. 

Méltó gyelem és kegyeletes megemléke 

zés volt e vioslrészéről, melylyel mindenesetre 

maga magáttisztelte meg. 

Nyéki zinigazgató ismét körünkben van, 

még pedig eyedül, társulatát majd csak a jó- 

vő hóban hca el. 

Bérlet folyton szaporodik, az aláirók kő- 

zött Fogaray Mihály püspök nevét is olvas- 

tuk. Mig béebben lenne alkalmam ismertetni 

e társulatot, előlegesen is csak azt akarom 

megsugni ajigazgatónak - a ki ugy látszik 

igen zokon ette, hogy egy kissé érdeklődünk 

társulata hoéte iránt - ha azt akarja, hog
y 

a magyar snészet képviselői e különböző ele- 

mekből állévárosban illő pártolásban része- 

süljenek, gedoskodjék arról, hogy a társulat 

tagjai oly cyénekből álljanak, kik se a ma- 

gyar szinéstre, se a városra szégyent ne hoz- 

zanak. Megiutatta Csóka Szebenben és Bras- 

sóban, hog kis társulattal is, ha jól van az 

szervezve étfegyelmezve, mily eredményt le- 

het elérni. 

Az idjárás igen kellemetlen, alig volt 

oly nap, mlyen eső vagy kellemetlen hideg 

szól ne lettvolna, a mi pedig a dusan ki- 

néző szöllő-egyekben már eddig is nem kis 

kárt okozot. 

A mit éjjel a szomszédos Sárd község- 

ben, Szász?ál ottani birtokosnak egy csüre 

égett le; rásnap a feluban hire járt, hogy 

Deanu a Ehedt rabló gyujtotta volna meg, 

előbbi igére folytán. Deanuról különben a 

legellentétebb hirek keringnek a környékten. 

Annyi igaz hogy most is él és állitólag e 

környéken arázdálkodik. 

A mlt héten kaszinónknak rendkivűli köz- 

gyülése vo, mely egy uj belyiség kibérlése 

a mintegy 400 frtra menő adósság mikénti 

fedezése é az uj alapszabály-tervezet megvi- 

tatása és belügyminiszteriumhoz való felter- 

jesztésével foglalkozott. Bizony elég szégyen, 

de igaz, hgy a gyulafehérvári magyar kaszi- 

nól) a faok illetményeinek be nem fizetése 

miatt, a gfeloszlás örvénye felé siet. Minden 

tagnak aza kellene lenni, hogy ezen társadal- 

mi életűn s összetartásunk szegénységi bizo- 

nyitványá képezendő szégyen meg ne történ- 

jék. Elégó bosszantó, hogy épen azok, kik 

hivatva vaának városunk érdekében ez egyet- 

len élvezeit nyujtó egyletet fentartani, önnön 

magok simek azt az által megbuktatni, hogy 

tagilletméyeiket nem csak ez évről, sőt még 

a mult éskről sem akarják a pénztárnok több- 

szöri felsőlitása, sőb perrel való fenyegetése 

daczára m befizetni; és mind e mellett mé- 

gis ők a egszorgalmasabb és leglármásabb és 

legkövetebb tagjai az egyletnek, kik egy oly 

helyzetetteremtettek, hogy most mindennemü 

gyülekezé is alig segithet. 

Ez ngyen olvasni és kártyázni szerető 

uri embexk annyira vitték a dolgot, hogy a 

közelebb efolyt gyülésben a lapok számát re- 

ducálni Mletett és mégis mind e mellett alig 

van megezekre is a kellő fedezet. A legjobb 

gyógysz, mely e bajon segithetne, azon ne- 
veknek yilvánosság elébe hozatala lenne, kik 

élvezni en, de fizetni nem szeretnek. Külön- 

ben a n halad, nem marad. 

Sulpicius. 

Még egy pár szó 
a keges tanitó-rend kolozsvári 

müködéséről. 
AKelet" 218. számában valaki meleg 

szavakki emlékezik meg a kegyestanitó-rend- 
nek műsdéséről. Legyen szabad nekem - mint 
e rend gyik hálás tanitványának - nehány 
adatot elhoznem annak bizonyitására, minő 
hazafiasszellemben nevelték tanítványaikat ama 
szomort emléhü Bach-Thun korszakban is, 
pi nég * társalgásban is korlátoltak a 

É épen e legszomorubb időszakban (1850 
-1856 voltam a kolozsvári főgymnasiumban 
tanitváruk, s még most is élénk emlékeze- 
temben annak a rend több tagjának nyilatko- 
zatai, ctatásai, melyekkel a tanulókat a ka- 
thedrár ugy mint az iskolán kivül lelkesi- 
tették. 

Lzelső igazgatóm a boldogult Sláby József 

buzdito, hogy magyar fiu létemre ne türjem 
német evemet, hanem magyarositsam meg, 

mit bár tizennégy év mulva, de mégis e sza- 

vak behatása következtében, meg is tettem. 

Alig volt tanár, ki bármily tantárgyat 

adott is elő majd közvetve majd közvetlenül ne 

serkentett volna hazafiságra. Hát még szemé- 

jyes példájuk, melyet e közei mult forradalom 

alatt magukviseletével adtak volt, s melyről, 

bár alattomban, mégis számos hir szivárgott 

közénk. 

Most is jól emlékezem, mennyire bámul- 

tuk Poleszni (Erdősi) Imrét, a bátor lelkü tá- 

bori papot; s mennyire bálványoztuk a már 

fájdalom szintén elhunyt - Könnye Alajost, 

mikor a zsandárok szuronyos fegyverek közt 

kisérték fogságba. 

A hazai történelem köztu domásulag ak- 

kor nem képezte az oktatás tárgyát, sőtel volt 

zárva, csak a világtörténelmi kézi könyvek pé- 

melyike adott sovány vázlatot belőle. De 

azért lelkes tanáraink Matusik János és Hor- 

váth Pius találtak időt reá, hogy hetenként egy- 

egy órában kellő terjedelemben és 

hazafiasszellemben arra is oktas- 

sanak. 

Magunk is bámultunk rajta, mily szabad 

szellemben adta elő nekünk néhai Vass József 

a magyar irodalom történelmét ! 

Naplómban fel van jegyezve, hogy mi- 

dőn 1858. febr. 8-án 8-9.ig való tanórán 

Horváth Pius az Oesterreichische Vaterlands- 

kundeból a legelső német előadási órát volttar- 

tandó, előbb könnyes szemekkel em- 

lékezett meg az 1843/4-diki országgyülésről, 

mely a magyar nyelvet a középtanodába 
behoz- 

ta volt. 

E körülmény eszembe juttatja, hogy azon
 

kitartó küzdelemről is megemlékezzem, melyet 

e derék szerzet lelkes tagjai Kolozsvárt is foly- 

tattak az absolut kormánynyal a német nyelv 

behozatala ellen. 

Az 1850. okt 20-iki ülésükben kimond- 

ták, hogy az intézet hivatalos nyelve a ma- 

gyar, s abból kifolyólag november 9-én ma- 

gyar köriratu pecsétet kértek, decz. 18-án pedig 

magyar iskolai bizonyitványok és magyar érte- 

sitvény kiadását határozták el. 

Felsőbb helyen ekkor még szó nélkül 
tür- 

ték e határozatokat, mert hisz az Organisati- 

ons-Entwurf eredeti alakjában nem mutatta, 

hogy germánisalni akar. De csakhama
r jöttek 

az ellenkező rendeletek, 1853. apr. 6. keltren- 

delet az orvos-sebészi intézetben hagyta meg 

a német nyelvnek tannyelvül való behozatalát 

még pedig fokonként. 

1853. október 3. jött azután a rendelet, 

hogy a német nyelv minden nyilvánosság
i jog- 

ra igényt tartó intézetben hetenkén
t 3-4 órá- 

ban tanittassék, hogy a VIII. osztályban a tőr- 

ténelem és honisme azonnal németül tanit- 

tassanak s az intézet hivatalos nyelve német 

vagy latin legyen. 

S ugyan mit határoztak a hatalmas, sőt 

mindenható, ellenmondást nem türő kormány- 

nyal szemben ez egyszerű s hozzá még 1846- 

49 miatt nagyon is compromittált szerzetesek ? 

Olvassátok az intézet évkönyveinak 3 fű- 

zetéban a 32-33 lapon! Ott meg van az örő- 

kitve szerény bár, de arany- és márványra 

méltó szavakban ! Elmondják, hogy a néme
t nyelv 

az uj szervezés szerint a magyarral egyenlő m
ér- 

tékben hetenként 2-2 órával tanittatik; de 

hogy nyilvánossági jogát az intézetnek megóv- 

ják, készek engedelmeskedni s 3 órára emelni. 

A németet mint tannyelvet nem hozhatják be 

s ezt szépen, határozottan indokolják. 

Jegyzőkönyveit a tanári kar továbbra is 

magyarul kéri szerkesztetni, felterjesztéseit azon
- 

ban kész latinul irni. 

A válasz a kormányszéktől hamar meg- 

jött; a jegyzőkönyveknek latin vagy németnyel- 

ven való szerkesztését kategorice elrendelte; a 

német tannyelvet illetőleg a ministerium vála- 

szát helyezte kilátásba. Ez egyelőre kegyes 

volt beérni avval, hogy meghagyta: igyekezz
e- 

nek a német nyelvnek mint tannyelvnek beho-
 

zatalát előkésziteni. 

S ki fogja rosz néven venni, hogy a ke- 

gyes rendi-atyák igyekeztek ezt elérni, hogy 

nyolcz év alatt egyetlen egy sem tanulta meg 

annyira a német nyelvet, hogy beszélni vagy 

irni tudott volna: kivéve azon egy kettőt, kik 

már az intézetbe léptükkor a német nyel- 

vet birták! Ily körülmények közt ez hazafi- 

ság volt! 

1855 jan. 24. véleményt kérnek a taná- 

ri kartól, mikép lehetne az 1855/, tanévben a 

tantárgyakat német nyelven tanitani ? A ta- 

nári kar febr. 17. üléséből megint ,leheten- 

lené-nel felel. (Évkönyv IV. f. 17. lap.) 

1857. februárban már azt kérdik, mely 

tantárgyak fognak a legközelebbi 1857/ tan- 

évben németül tanittatni? Ekkor a tanári kar 

,a ministeriumpak határozottan kifejezett szán- 

doka s a körülmények sürgős voltával magát 

összhangzásba teendő" (Évkönyv VI, 28 lap), 

más szóval: az erőszaknak engedve elhatároz- 

ta, hogy a legközelebbi 1857/4 tanévtől kezdve 

a VIII. osztályban az Oesterreichische Vater- 

landskunde „de csupán is ez? német nyelven 

fog előadatni hetenként 1 órában, miután a 

német nyelv a felsőbb osztályokban szintén né- 

met nyelv segélyével tanittatik. 
Meg gutte még a kormány a német 

kar annál kevésbbé hederitett, me
rt már las- 

sanként a jobb idő hajnala kezdett derengni
 s 

869 

nyelvet 1859 febr. 4-én mire azonban a tanári 

már 1859. október 16-án „legfelsőbb elhatá- 

rozás következtében a nem tulnyomólag 
n met 

fölgymuasiumokban a német nyelv - mint 

tannyelv - túlnyomósággal birni megszünt. 

(Évkönyv IX, 22. 1 

A germanizálás tehát, megtőrve a ha- 

zafias tanári kar kitartásán - csufosan ku- 

darczot vallott. 

Nekem pedig a hazafias szerzet évszáza- 

dos ünnepélye alkalmából jól esik nálás szívvel 

elmondanom : 

Érdemnek az elismerést! 

Sz. J. 

A KELET" magán-távirata. 
Feladatott Izudapesten. sept. 26. 10 ó. 4 p. 

Érkezett sept. 26. 11 ó. 40 p 

A porta beleegyezett a fegy- 

vernyugvás meghosszabbitásába 

egész oct. 1-ig, de Belgrádban er- 

ről mit sem tudnak 

Milán Ausztria- Magyarország 

konsulának kijelenté, hogy a had- 

seregre nézve kimélő módon fog- 

ja magát a királyi czim ügyében 

elhatározni. 
Milán Szerbia és Bosnia ki- 

rályává proclamálása mindennap 

váratik, ez esetben Bray és Kar- 

zow német és orosz consulok 

Belgrádban maradnak, de a tö
bbi 

eltávozik Belgrádból. 

Berlinben azt hiszik, hogy 

Oroszország szentesitendi a s
zerb 

pronunciamentőót. 

A legutóbbi oroszönkéntes 

szállitmány egy teljes orosz dan- 

dár tisztikarból állott, Bratiano 

Romániában feltartóztatá, de az 

angol és franczia consul tanác
sára 

szabadon bocsátá őket. 

Baring angol követségi titkár
 

meghivatott a bulgáriai törvény- 

szék bizottságába. 

Lukam az elébe terjesztett 

banktervet eddig kivihetetlennek 

mondá, de most tanulmányozza. 

A 80 milliós bankadósság 

tárgyában a választott biróság- 

ba Majláth a magyar részről és 

Sehmerling az osztrák részről 

lesznek kiküldve. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1876. szept. 25. 

- Lapunk előfizetőit tisz- 

telettel kéri a kiadóhivatal, hogy 

előfizetéseiket a jövő évnegyedre 

idején megujitani sziveskedjenek, 

hogy a lap rendes küldésében fen- 

akadás ne történjék. 
-Ő felsége a n.-szebeni g. cath, 

valamint a két g. keleti iskolának, szegény ta- 

nulók számára beszerzendő taneszközökre ma- 

gánpénztárából egyenkint 150 írtot adomá- 

nyozott. 

- Királynénk fivére: Luitpold ba- 

jor herczeg családjával együtt tegnapelőtt Gö- 

döllőre érkezett. A királyné az indóházban várta 

őket. 

Enmlitést tettünk volt egy a Szé- 

chényitéren elkövetett lopásról, melyet tettesek 

ugy inléztek, mintha a betörés kivülről történt 

volna. A házi urnak azonban a lopás után cse- 

lédjének szórakozott magaviselete, azon szándó
- 

ka, hogy a háztól eltávozik s testvérével, egy 

puskamives segéddel való titkos beszélgetése 

feltünt s gyanuját közölte a rendőrséggel, a 

rendőrség a kihallgatás rendjén rájött, hogy a 

nőcseléd testvérével együtt felnyitották az ajtót, 

feltörték a fiókokat és félrevezetésül leszag- 

gatták a virágcserepekets megszaggatták a füg- 

gönyt s e mütét után az ajtót álkulcscsal bezárták
 

maguk után. Később a pinczében az ellopott pénz 

nagy részét isegy szinlapba csomagolva megtalál-
 

ták. A helyi társlapuak kár ezérta rendőrségn
ek 

tulajdonitani a felfedezés dicsőségét, mivel ez 

a bázi gazda feljelentésére történt, valamint 

kár egyebekben is védelmeznie, mert a Széche- 

nyi téren este ma sem járnak őrök s a mint 

lefeszithették az ablak zárait, ép ugy kivülről 

is behatolhattak volna. 1 

A városi bizottság szerdán f. é. 

szept. 27-én délután 3 órakor a város- 

ház szokott termében tartandó közgyülésének 

tárgyai: 1) Szentesitést nyert országos törvé- 

nyek s miniszteri kapcsolatos leirat. 2) A vá- 

ros 1875. évi zárszámadásának belügyministeri 

jóváhagyása. 3) A tűzrendészeti szabályokra ér- 

bizottság tiz tagjának megválasztása, a f. é. 

VI. t. cz. értelmében. 5) A hesdáti birtok 
perének ujabb felvételéből eredett bélyeg- és 
irodai költségek s ügyvédi jutalom. 6) A vá- 
ros kabalapataki jószágán folyt urbéri per le- 
tétele tárgyában bizottsági jelentés. 7) A vá- 
rosi vámok 1877. évtől kezdve további haszon- 
bérbe adása, a dijszabály átvizsgálásával. 8) A 
házi-pénztár 1874. évről megvizsgált számadá- 
sa iránt számvevőszék jelentése. 9) A torna- 
vivoda 1875. évi számadása vizsgálatáról be- 
nyujtott jelentés. 10) Városi volt ügyvéd Ne- 

mes József számadási feloldozása iránt számve- 

vőszék javaslata. 11) A cselédrend ügyében 
szabályjavaslat. 12) Áron M. és társai, malom- 

kezett ielsőbb jóváhagyás. 4) A közigazgatási 

házlátogató közönség este, 

folytában is sokan vézik s mindenkinek, a ki 

csak ismerte a néhait, az a véleménye, hogy
 a 

szobor a megszólalásig hiven adja vissza az el- 

hunyt Gyulai 

ugy 
az illetők, kik a szobor felállitása körül buz- 

gólkodtak; azt t. i., hogy azt a fülkét igy rá- 

csozat nélkül 

szakának idején, roszakarat vagy pajzán meg- 

igy a parancsnokság 

kitörlése iránt javaslat. 14) Herschler és Will- 

nec polgári dijbeli tartozásuknak kitörlési ja- 

vaslata. 15 A torda-aranyosi gazdasági-egy- 

letben részvétel ügye. 16) A tűzoltók mászó- 

háza tervének megállitása. 17) Az alkapitányi 

lóczkytól bevárandó 45 frt 521/, kr követelés 

egyik megürült állomás felett intézkedés. Ko- 

lozsvárt, szept. 25-én 1876. 

- A Gyulal szobrot nemcsak a szin- 
hanem még nap 

arczvonásait. Nekünk azonban 

tetszik, valamit számitáson kivül hagytak 

könnyen elrondithatja, kivált él- 

gondolatlanság. Nehogy tehát egy nyilt pis- 

soire legyen e fülke: ajánljuk a szoborbizott- 

ságnak, csináltasson a fülke elé Jegalább is egy 

meter magas vas rácsozatot. Ez lehetőleg ele- 

jét fogja venni a ronditásoknak. 

- Az erdélyrészi egyéves önkénte- 

sek tiszti vizsgálatai tegnap vették kezdetőket 

Kolozsvártt. E vizsgálatok, mint tudjuk, ko- 

rábban csakis Nagy-Szebenben tartattak; § 

ez ujabb intézkedését, 

melynél fogva egyéveseink nem kénytelenek 

többé, a vizsgálat érdekében, a költséges sze- 

beni utatyis megtenni, csak dicsérettel regis- 

trálhatjuk. 

- Tegnapi számuukban „Egy névte- 

lennek,4 kinek nevét magunk sem tudjuk, a 

Deák-szobor javára tett 5 ífrtnyi adományát 

akartuk nyilvánosságra hozni, s szedőink el- 

keresztelték őt Péterffy Dénesnek. Képzelni 

sem tudjuk miért és honnan vették enevet, de 

bisz nem ez az első eset, mikor lapunkban rá 

sem ismertünk arra mit irtunk. 

A Csóka Sándor igazgatása alatti 

szintársulat szombaton (sept. 23.) kezdte meg 

előadásait Szebenben. Szombaton a „Jó bará- 

toké-at adták elő Sardoutól, vasárnap pedig 

Tóth Ede ,„Kintornás család"-ját. Tudósitónk 

a társulat személyzetéből kiváló dicsérettel em
- 

lékszik meg Tőkés Emilia, Bodroginé, Ajtainé, 

és Obertiné asszonyokról és Csóka, Ajtai, Gaal 

és Aranyosi urakról. 

- Rablás. Szent-Erzsébeten (Szebentől 

nem messze) koborló czigányok betörtek egy 

házba - melynek tulajdonosa a szebeni vá- 

sárban volt - és valami 700 frtnyi pénzt és 

pénzértéket raboltak el; de a csendőrök Hor- 

tobágyfalvánál (Harbach) csakhamar nyakon- 

csipték a jómadarakat. 

- Nagy Küküllőmegye bizottsága 

f hó 21-én tartotta meg második közgyülését. 

A legfontosabb tárgy, mely napirenden állott, 

az alakuló első közgyülésből kiküldött 26 ta- 

gu bizottságnak a megye szervezésére vonat- 

kozó munkálata volt, melyet a közgyülés vál- 

tozatlanul elfogadott. E szerint Nagy-Küküllő- 

megye 12 szolgabirói járásra osztatik be. To- 

vábbá a belügyminister egyik leiratához kép
est 

megválasztotta a közgyülés a közigazgatási
 bi- 

zottság tagjait is. A gyülés elején egy ó-szász, 

névszerint Oberth Ferencz aziránt intézett in- 

terpellátiót a főispánhoz, hogy miért szüntette 

meg az eddigi székbeli tisztviselők functioját s 

miért nevezett ki ezek helyébe a még csak 

ezután felállitandó megyei hivatalokra saját
 be- 

látása szerint tisztviselőket; mire azonban a 

főispán minden további akadékoskodásoknak 

elejét vette azzal a kijelentéssel, hogy a főis- 

azért nevezte ki kérdéses tisztviselőket, mert a 

mult közgyülés ez irányban nem tette meg a 

szükséges intézkedést. 

Halálozás. Debreczenből egy gyász- 

lap Szilágyi Sámuel egyházi tanácsos és adó- 

pénztárnoknak e hó 21-én 63 éves korában tör- 

tént haláiát tudatja. 

- Tüzvész. Késmárkról iriák, hogy e 

hó 19-én dálután egy óra tájban Gerlsdorfban 

tüz ütött ki, melynek a szélvihar folytán csak- 

nem az egész község áldozatul esett. 

szárnó tegnap Budapestre érkezett. Kiséretében 

van vicomte de Porte Seguro, Brazilia bécsi 

követe is, több udvari hölgy, a császárné or- 

vosa, s az udvarmesteri hivatal pár tagja, 

összesen tizenöten, kik az „Europa szálloda első 

emeletét foglalták el. A császárné szigoru incog- 

volt, de az indóház belsejét földiszitették. Még 

az este sétakocsizást tett a városban, ma reggel 

pedig Gödöllőre ment, a kitályné meglátogatá- 

sára. A császárné holnap tova utazik Baziás 

Az ország legpompásabb für- 

dőjét, Mehádiát a kormány el akarja adni. 

Romániai vállalkozók szeretnék megvásárolni s 

akkor ránk nézve teljesen el is veszett, mert 

olyan oláh mulatóhely lesz belőle, hová nem 

szivesen megy magyar ember, nehogy nemze- 

tiségi torzsalkodások rontsák üdülésében. 

Pestmegye uj czimere. Az egye- 

sülés folytán a megye elhatározta egységes, az 

egyesülést jelző czimer alkotását. Már eddigelé 

is számos tervezet nyujtatott be, melyek meg- 

birálására, esetleg uj czimer alkotására a me- 

gye a heraldicában 
got alakit. 

sitó társaság mindig a 
ságot tanusitja elhunyt érdemes tisztviselői 

csa- 

Herich István családjáról is. Az z 

nyi állandó évi nyugdijat kap, ezenkivül kap
ott 

egyszer mindenkorra 800 frt remuneratiót, s 

megkapja a férje fizetése után a f. évre eső 

osztalékot is.-A 3 

ugy gondoskzdik a társaság, 
! 

denik 200 frtot kap, és pedig a l
egidősebb 2 

évig, a másik kettő 

élvezik e segélyt. 

* 

üű tárgyakat kitünő tanárok adják elő, mint 

Berecz Antal, dr. Császár Kázoly, dr. Erőd 

bérlők kérvénye, gátigazitás ügyében. 13) Lász-
 Béla, Majorosay Gyula, Sajóhelyi F 

pán csak a ministernek felelős; s különben is 

ferézia Krisztina braziliai csá- 

nitóban utazván, semmi hivatalos látogatás nem 

felé, s onnan Konstantinápolyon át Egyiptomba. 

jártas egyénekből bizottsá 

- Az első általános magyar bizto- - 

legdicséresebb gondos- 

ládja iránt. Így gondoskodik a kö
zelébb elhunyt 

özv. egy 900 frt- 

árva neveltetéséről pe
dig 

hogy évenkin
tmin- 

pedig még 10 és 14 évig 

- Az orsz. nőipar-egylet tanodás 

jában, a felső leányiskolára és iparosztályokra 

eddigelé 80 tanitvány jelentkezett. Az elméle- 

Aladárné és Szalayné, A keztyűvarrás az 

tézetnek két kitünő végzett tanitványa 

Necrolog. Aszlán János 
Ákontz Anna, ugy a maga, valamin 

kei: László és István; nem különben e 

édes testvére: Aszlán Kata, férjezett Gá 

vánné s gyermekei; s több rokonok ne 

szomoruan jelentik, hogy hű férje, jó a 

utóbbi testvére Aszlán János, keresk 

lyó évi september hó 24-én éjfélkor élet 
40-ik, boldog második házasságának 10-ik 
ben tüdővész következtében jobblétre 
rült. Földi részei folyó hó 26-án délután 
órakor fognak a rom. cath. szertartá 
óvár, bástyautcza 6-ik számu szállásáról 
zös sirkertbe elhelyeztetni, lelkeért pedig 
engesztelő szent mise áldozat folyó hó 27- 

d. e. 10 órakor fog a P. T. Minoriták ten 

plomában az egek urának bemutattatni, m 

mindkét tisztességtételre rokonok és isna 

szomoruan meghivatnak. Kolozsvártt, 

sept. 25-én. 
- Uj könyvek. A Franklin-Társul 

Budapesten ismét nehány, kiadásában ujabb 

megjelent s igen csinosan kiállitott kön 

küldött be szerkesztőségünknek, még pedig: 

Jeles irók iskolai tára, az orsz. középtanodai 

tanáregyles megbizásából szerkeszti dr. Kár- 

mán Mór. 1. fűzet. Arany János bal 

magyarázza Greguss Ágost. Ára füzve 50 kr
. 

E vállalat középiskoláink irodalmi okta
tásának 

emelését czélozza, a szakadozott irodalmi 
sze 

melvények helyébe összefüggő, az i
ró egyéni- 

ségét feltüntető olvasmányt nyujtva. A Ki
sér 

jegyzetek korántsem akarják a tanár ma 

zatait szükségtelenné tenni, hanem oly m 

vannak fogalmazva, hogy a tanulókna 

szülését segitsék, melyhez a tanár isk 

gyalását füzheti, és mi által az isk 

mány sok tehertől megszabadulv 

körben fog mozoghatni. A első kötet 

balladáit tartalmazza; az uj reálisk. 

értelmében alkalmas olvasókönyvet nyu. 

osztály számára (költői olvasmány: rom 

balladák) vagy a gymnasialis tanterv é
r 

ben a felsőbb osztályok poétikai oktatá 

lé. Szándokunk különben a gyüjtemén
y 

gyaron kivül a modern (német s franc 

dalmakra is kiterjeszteni. Ifjusági irat 

az országos középtanodai tanár-egylet 

zásából szerkeszti dr. Kármán Mór. 1. 

Görög regék. Cox György után az 
eredeti 

gol második kiadás szerint magyarr
a fo 

ta s bevezetéssel ellátta Komáromi Laj 
A 

nár. Első füzet. Ára fűzve 70 kr. Czélja 

vállalatnak az iskolai oktatással pár
huzamos 

haladó magánolvasmányt uyujtani 
közé 

ifjuságunknak (általában 8-15 éves 

nak), hogy a szúk mederben folyó i
 

anyagot bővitse, ifj aink látás- és 
tapa 

szélesbitse, szem előtt tartva, hogy az 
ifju 

be csupán az való, mi remek és az ember
isé; 

mi fejlődésében jelentőségének meg
adt 

Az első kötet a görög isteni mondák 

ja, eredeti szépségökben, a mint a myth 

klasszikus költők (első sorban Homéros 

tragikusok) alkották, menten a g 

philologia erőszakos rendezése és
 mag 

tól. E kötet az alsóbb osztályok i 

van szánva, de nagy haszonnal, s
 nen 

sebb élvezettel olvashatja a felnőtt ifju 

bármily koru müvelt ember is. Olcsó 

21-24. fűzetei. 21. füzet. Egy kast 

döben. Beszély Irta Pállfi Albert. Á 

20 kr. 22. füzet. Virgil. Irta Be 

Francziából forditotta Végh Arthu : 

30 kr. 23. füzet. A gyógyszerészné. B 

Írta Sollogub gróf. Ára füzve 20 

Milton. Irta Macaulay B. J. Ango 

P. Ára füzve 20 kr. A találmán 

ismeretek a kézműipar és műipar mezejéről. 

füzet. Egy-egy füzet ára 40 kr. Tart muk: 

gek, szálfegyverek és aczélszerszámok. / 

katok, tűválló szekrények és szöggyár 
tügyártás. A bádog feldolgozása s : 

gyártás. Az óragyártás. Az ötvöss 

becsék gyársása. A fa feldolgozása. 

gálás és a játékszergyártás. Az embe 

tan, élettan és életrendtan röv 

tornatanitók számára. Irta 
A szöveg közé nyo 
1 frt. 

Kolozsvártt, szerdán 

Beczkoy J ános i 



tott intézményével a következő munkálatokat engedélyezte, ugy mint: 

11) Az apahida-szászrégeni államúton Berecztelkénél
 a O12 műid 

zakaszán lévő 186 számu hid kijavitását 1267 frt 42 kr. 

2) A kolozsvár-nagybányai államút 16959 mfid. szakaszán lévő 
299 frt ő1 kr. 

nmapiáig alólirthoz benyujtani. 

számu áteresz ujbóli helyreállitását sS sz3 

költség erejéig. e xexexekeeezekeekekikekek 
Ezen munkálatok végrehajtásának vállalkozás útjáni biztositása végett, Hirdetmeény. ((98) Beküldetett ű8 

67. évi oktober hó 5-kén délelőtt 10 órakor kezdve,
 a 

zterczei m. k. mérnöki hivatal irodájában - a szóbeli árlejtés kizárá- 

sával - irásbeli zártajánlatokra alapitott versenytárgyalás fog tartatni. 

Vállalkozni kivánók felszólittatnak, szabályszerüen szerkesztett, 50 

kros bélyeggel és 57-kos bánatpénzzel kellően felszerelt ajánlataikat a 

fenn kijelölt műtárgyakat illetőleg elkülönitve, alólirt m. kir. mérnöki hi- 

vatalhoz, a záridő lefolyása előtt annyival bizonyosabban benyújtani, mert s 

a 10 órán túl érkező ajánlatok, a fennálló szabályok értelmében tekin- 

tetbe nem vehetők lesznek. 

Az alapul szolgáló tervezetek és ügyiratok, ezen m. kir. mérnöki 

hivatal irodájában, a rendes hivatali órák alatt bármikor megtekinthetők. 

Beszterczén, 1816. évi september-hó 20-kán. 

A m. k. mérn 

jáig, a helybeli katonai laktany 
egy 160 Kubik méter (80 rövid öl) 

5 Kilogramm és 60 Dekagramm (1 
ezeknek beszolgáltatása tekintetéből 

(401) (1-2) 

sze SEGÉLY A SZEGÉNY SORSUAKNAK 
a lottojátéknál, ingyen utasitás a 

ján, mely által, termók, ambók és 

trátók biztosam nyerhetők. 

Poste restante, Hauptpostamt Wien. 

öki hivataltól. 
r, 1 2 

HASZONBER. 
Kolozsmegyében Gyulatelkén 

(apahidi vasui áÁilomástól és Szamos- 

ujvártól 2-2 óra távolságral egy 

680 hold kiterjedésü tago- 

sitott birtok, szántó, kaszátó és 

legelő, rujta nagykiterjedésü belső te- 

lek, kö lakház, cselédházak, minden 

gazdasági épületek , lóerejü cséplőgép, 

1877. Sz..György naptól 6-10 évre 

haszonbérbe kiadó. Értekezhetni Gyula- 

telkén Godolán János gazdatiszttel, 

vagy tulajdonos Máriássy Alberttel 

Maros-Szent-Györgyön. (U. p. Maros- 

intézet! 
e ö 

igyelemre méltó! 
Alólirt van szerencsém a helybeli, s különösen a vidéki n. 

érd t. c7. közönég figyelmét felhbivni arra, bogy a helybeli 

(3890) m. kir. czab. (2-3) 

1A' tem 
flestie 

o
o
k
 

A kolozsvári cs. kir. 

sorozó bizottság közhirré t 

hogy mintegy 

80 darab Iovassági renollá 

árezkoataó gyartak egyetll turaktárat alváv, 
azon kellemes helyzetben vagyok, hogy az érezkopeorsókat 

eddig még nem létezett jutányos áron szolgáltathatom ki. 

Továbbá bátorkodom a t. cz. közönségnek becses tudomására 

hozni azt is, hogy raktárom mindenféle falkoporsolkal nagy 

vála sztékban el van látva, s temetéseke 20 frttól 300 frbg, 

a legvagyobb diszszel és pontossággal állithatok elé. 
A t cz. vidéki közönségnél előforduló szomoru haláleset 

bekövetkezésénél, az alúlirthoz intézett egyszerü sürgöny elegen- 

dő arra, hogy a hulla eltakaritásáboz szükségeltető intézkedése- 

ket megtehessem. Teljes tisztelettel: 

MesHa d H. 
a „CONCORDIA" temetkezési intézet igazgatója. 

ma Felvételi iroda b.-magyarutcza saját üzletem. 

Megjegyzendő, hogy csak 41/2, 5//2, és 
évesek, jó és erős lovak fogadta 

el. Árukat 200 frtól 800 fr 

fizeti. 

Kolozsvártt, sept. 24. 1876. 

elnök, 
juvaelzselta Seu 819A0Z8 
........ 

cs. kir. alezredes. 

papir-. 
CGazdagon és újonnan berendezett raktár mindennemü iró-, levél-, rajz- és ocsomagoló pa- 

rok, az összes irószerek- és bekötött kereszedelmi, üzleti- és gazdasági könyvekből. 

Rajzolók részére gazdag és gondos választék rajzolási és festészeti kellékekből: Rajzeszközök 

si, nürnbergi- és svájczi gyárakból, Whatmann, Harding és Canson rajzpapirok, rajztablák 

vonalzók, Hardtmuth- és Faber A. VU.-féle irónok, Ánreiter- és Aokermann-éle vízi és 

üsseldorfi olaj-festékek, finom másoló (Paus) papirok és vásznak, ecsetek, pastellek, 

törlők, paletták, chinai és párisi tuschok rudakban és felolvasztva, szóval a rajzo- 

áshoz és festészethez szükségelt szerek a legválasztékosabban vannak képviselve. 

Ajánlja ujabban érkezett, levélboritékokkal ellátott franczia és angol levélpapirjait osinos 

lobozokban (Casette) monogrammal és a nélkül fehér, szines és fekete szegélyü (gyász) kiállitásban. 

raktáron levő különlegességekből különösen következő, általánosan jónak és hasz- 

osnak bebizonyultakra hivja fel a t. közönség szives figyelmét : 

rfriss tőltésű Van Buskirk illatos 

legkitünőbb fog- óv- és foghúűs-erősitő 
szer; 

k kellemes izt kölcsönöz, eltávolit minden borkő- és tályogrészt a fogakról, tökéletesen m
egóvja azokat további 

omlástól és a romlott részek fehér szinét teljesen visszaadja, 

lez Albert erdélyi főraktárosnál Kolozsvárt kapható. 

diszes kiállitásban 8 frt. helyett csak 2 frt. o. é. 

sztitó. 

jna 

eti minőségben osak Po 

ra egy üvegnek porral és használati utasitással együtt, 

Aimneriai pecsét ti 
ságu szer, melylyel nehány percz alatt mindennem

ü zsir-, olaj-, szurok-, fagygyu-, vaj-, viasz-, kocsi- 

-festék, hajkenő- és izzadság által bármily kelméb
en, a ruhában, selyemszalagban, bársonyban, keztyük- 

n, szobakárpitokban, aczélmetszetekben okozott pecsétet ki 
lehet tisztitani. Ára egy üvegnek csak 35 kr. 

es festék fehérnemű jegyzésre 
ritsch Nándor-tól Bécsben. 

sem a bel- sem a külföldön nem készitik, s ezelőtt sem is 
segélyével kell a megjegyzendő kelmére nyomni, s azo 

merték Ezt minden idő- 

é 

t nyerünk. Egy üveg ára 70 kr. 

e70 tatni, mely 
tele mellett meghivatnak. 

zám 1070-1077. (396) (5-3) sz. i1o0. -1I1876 (400) (2-3) Szab. kir. Kolozsvár város Tanácsától , september 22-k1, 1876 

eex 1876. 
2 zzza ezzmamzzaom ; 

Arlejtési hirdetmón Fályázat. exeteteezekeetezeekekeke 
y Az alvinezi magyar tannyelvü állami elemi népiskolápál 300 forintnyi évi e A radnóthi uradalomban eladó 

A nagymeltóságu közmunka és közlekedési magyar királyi minisz- ázetés Én helyi pótlók és szabad lakás élvezetével újonan szervezett ! ; 

m 1870 évi tember-hó 18/é 20 3714 jatt kib amitómói állomás betöltésére ezennel pályázás nyittatik. 1 darab 3 éves e 

m 1876. évi september- 1s-én 12014 és 137 sz. ala 100- Sziveskedjenek a pályázni kivánó okleveles tanitónök sajátkezüleg
 irt s kellő 6 4 

bizonyitványokkal fölszerelt folyamodványaikat a nagy 

oktatási m. kir. miniszteriumhoz czimezve , folyó évi oktober- 

Nagy-Enyeden, 1876. september 21-kén. 

A folyó évi november 1-ső napjától, a jö 
ák számára a v 

világitási mécsolaj és mintegy 3000 r 

ján délelőtt 9 órakor, a városház 4-dik számu termében árlejtés fog tar 

Bizalmas kérdések következő czim alatt 

intézendők: ,Vertrauen-Glück' Nro23. 

e 
VÁs hely.) (é84) (3-3) 

ogaeacaca0** 

(402) 

LOVÁSÁR. 
remonta 

szüksége lévén, oktobertől kezdve me- 
tenként kétszer és pedig hétfőn 

és csütörtököm ilyen lovakat vesz. 

üiszti lovakat 350 frtig készpénzzel 

ALEXANDROWIC 

(ezelőtt TE ÁANOS) 

iró-, rajz- és lestészeti-szerek kereshedése Kolozsvárt 
áédéÉn-ema - szzamam ele. 

k felett forró vassal 

3e a vállalkozni kivánók a felkiáltási öszveg 104 bánatpénzül leté 

n 

10 ,tehén, melyek 

Bsáki-főla fai hikával 
iamia 

méltóságu vallás- és köz- 
mó 16-dik 8 

ezühegyesi, tiszta g1 
annak fedezve. 

Értekezhetni ez ügyben Rallóthonl az ufa 

gazdatisztségnél. (8 5) (2-3) 

I 
GÁSPÁR JÁNOS, F 

alsó-fejérmegyei kir. tanfelügyelő. 

e
x
e
x
e
e
k
e
 

vő 1877-ik év oktober utolsó nap- 

áros által tűzi fapótlékban, mint- 

kemény tűzifa, 672 Kilogramm (12 mázsa) 

észlet surló szalma, egy részlet kell hogy 

0 font) nehézségü legyen - lévén adandó - 

folyó 1876. év oktober 9-ik nap- 

Matico-beföcskendés Grimault és társa gyógyszerőzektől Párishan 
A hudcső-folyások gyógyitására ősszehúzó, gyakran veszélyes bef:skendéseket használ, 

a melyek gyuladást s a rés ek megszükülését okozzák. 
1 

A párisi orvosok 12 év óta előnyt adnak a matico-befőcskendéiek, mert ép ol 

mint biztosap hat, a nélkül, hogy káros következményei volnának. 

Ezen, a perui matico-növényből készült, a folyások gyógyitásá, régóta alkalmasnak 
ismert beföcskendés után a beteg nehány nap alatt megmenekszik kelleetlen állapotától. 

y gyorsan 

(2-5) (380) 

GEITTNER és RAUSCH 
Budapesten, váczi sugárut A7. sz. 

ajánlják a t. cz. géptulajdonosok és gazdászoknak mindennemü mű ezer-ge 

lap- 
ex- 

eit és 

x
 

eszi, 

I1 

61/2 
tnak 

tig, 
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(Gummi) áuk, ta- 
Tisztelettel : 
cs 

GETIER és RRASOM. 

ereiket, továbbá gépszijak, gépolaj, ruga 

1 
. , , 

a 

Reforma-xtract, Fitsch Nándor bécsi vegyész új 
találmán ainak egyike. 

E tinta kivonat könnyen és mély feketén foly a tollból, nem penészedik , akármely hossza használat után se 

támadja meg az aczéltollat, s hónapok után is másolóképes. Áz e Reform-Extracttal telt edényt cik közönséges vizzel 

kell utánpótolni, tehát kiapadhatatlan. Levelek és irományok igen-igen kellemes illatot nyernek, mi eddig épen nem 

minden esetben történt. 

Miután nem várható, hogy e Reform-Extractnak ellenzéke támadjon, 
azt a 

1 bádog-palaozkkal 1 frt. 

Varázs-iintatartó, kimerithetlen Teissoniére-f le rendsze 

Tintakészitő készülék. A napi szükséglet előállitása sok ével!1! 

alkalomszerüleg kevés hideg víz utántöltése által. 

E kis készülék egy vegytani terméket tartalmaz, a mely az ipar előtt ismerelle. 

E vegyiték, a mely szinanyagban felette gazdag , vizben feloldódik; hanem egy sajátszerü 
elkészü 

ben, csupán annyi anyagot enged feloldani, a mennyi az elhasználásra szükséges vizet jóllaktaa, s 

anyag vastag péppé változását. 

Az anyag felolvadó sóhoz hasonlit. Miután az oldat a szükséges sürüs 

szabályoz), állandó marad minden ülepedés nélkül, s az igy keletkezett egyen 

ad, a mely a legjobb újabbkori tintákkal kiállja a versenyt. 
kisebb alakué 25 kr. Egy darab ára 2 frt., 

Végül még Stein János egyetemi fém-tolai 
árának leszállításáról van szerencsém a t. közönsége

t értesite i. 

E tollak czélszerü metszés-, ruganyosság- és tartóssággal még azt az előnyt párositjá hogy egész fin0 

tompább és legtompább, tehát háromféle alakban levén készitve, azt a czélszerüséget nyújtják, ho/ ki-ki a mag 

zéhez alkalmas tollat választhat; fémvegyületök pedig olyan levén, hogy a különféle tentanemek átl nem ox
ydá dk 

soha sem rozsdáznak; leginkább megfelelnok azon igényeknek, melyeket jó irótolltól Evetelni leh 

legűinomabb irásra, valamint közönséges gyorsirásra is egyformán használhatók. 

Dobozonkint (144 darab) ezentúl 2 frt helyett, 1 frt 40 krért kaphatól 

mag- vVidéki megrendelések eszközlésére kiváló gond és figyelem fordittatik és rendes 
még az napon teljesittetnek. 

(371) ( 

közönség szives fiyelmébe ajánl
om. 

let a készülék 
meggátolja az 

égi fokot elérte (a it a készülék maga 

lő vékonyságu folyaék extrafinom tintát 

n meg érkeztök ut 
, 

í


